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FFB-Bridge Pro

Pro to osobna aplikacja zbudowana na tym samym silniku sit co FFB-Bridge. Dodaje narzedzia, ktore

pomagajg uzyskac czucie, jakiego szukasz: podglad kazdej sity na zywo, polecenia gtosowe, krzywe

odpowiedzi, nagrywanie lotow i strone towarzyszaca na tablet.

Dashboard

Live forces and direct tuning. Select a trace to adjust its feel.

Force output

Live - Trace visibility only changes the display

Pause display 30 seconds 1minute 3 minutes
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Rysunek 1. Live Dashboard podczas podejscia i lgdowania samolotem Cessna 172. Kazdy przebieg to jeden efekt sity; panel

po prawej stroi wybrany efekt.

Pierwsze kroki

1. Zainstaluj Pro w systemie Windows, macOS lub Linux. Pro instaluje sie obok FFB-Bridge Free i ma

wtasne ustawienia i profile.

2. Otworz strone Licencja Pro i wpisz klucz licencyjny z e-maila z dostepem do bety. Zobacz Licencja

Pro.

Traces Overview

Pitch load

Changes apply to the active profile. Save
to keep them.

Elevator load

O 100 %
Related settings >

Response curve O

The airspeed loading of the pitch
centering spring. Driven by indicated
airspeed; the aircraft's speeds are
marked.

Use custom curve

3. Skonfiguruj drazek i symulator tak samo jak w wers;ji Free: sprzet, MSES lub X-Plane.

4. Wybierz profil dla swojego statku powietrznego, rozpocznij lot i kliknij przycisk uzbrojenia u gory

okna.
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Co dodaje Pro

Live Dashboard

Kazda sita z ostatnich kilku minut. Kliknij_przebieg, aby dostroi¢ ten efekt.

Voice Control

Zmieniaj sity i zadawaj_pytania gtosem w trakcie lotu.

Zaawansowane strojenie

Krzywa odpowiedzi dla kazdego efektu z zaznaczonymi predkosciami V statku powietrznego.

Black Box

Cockpit Web

Sity na zywo i szybkie zmiany na telefonie lub tablecie.

Biblioteka profili

Przegladaj i instaluj_profile spotecznosci bez wychodzenia z aplikaciji.

Historia profili

Wro6¢ do wezesniejszej wersji zapisanego profilu.

Odzyskiwanie profili

Prywatne kopie wybranych profili, gotowe do przywrdcenia na innym komputerze. Wersja zapoznawcza.

Ustawienia bazy

Wiasne czucie bazy, ograniczniki zakresu ruchu, elementy sterujgce i lampki.

Free i Pro na jednym komputerze

Pro i Free to osobne aplikacje. Kazda ma wtasne ustawienia i folder profili, a Pro niczego nie kopiuje z
wersiji Free.

Aby uzy¢ profilu utworzonego w wersji Free, znajdz jego plik w folderze profili Free, a nastepnie w Pro
kliknij Importuj plik... na stronie Profile.

o Windows: sAPPDATA%\ ffb-bridge\profiles
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e macOS i Linux: ~/.config/ffb-bridge/profiles

Uruchamiaj jedng aplikacje naraz. Zamknij Free, zanim uruchomisz Pro, aby drgzkiem sterowata tylko
jedna z nich.

Co Pro wysyta przez internet

Po konfiguracji Pro dziata offline. Laczy sie z internetem, aby:

« aktywowac i odswiezac¢ licencje oraz sprawdzac aktualizacje

pobiera¢ modele gtosowe i pakiety map, gdy o to poprosisz

przegladac i instalowac profile z Biblioteki profili
przechowywac prywatne kopie twoich profili, jesli wiaczysz Odzyskiwanie profili

wystac¢ zgtoszenie problemu, gdy sie na to zdecydujesz

Rozpoznawanie mowy dziata na twoim komputerze. Nagrania Black Box pozostajg na twoim komputerze,
dopdki ich nie wyeksportujesz, a Cockpit Web dziata w twojej sieci lokalnej.

Beta

Pro jest w fazie beta, a dostep jest na zaproszenie. Licencja beta dziata przez 14 dni od dnia, w ktérym
zostata wystana do ciebie e-mailem.

Pozycja Stery na pasku bocznym jest wyszarzona: funkcja Stery bedzie dostepna wkrétce. Aby zgtosic
problem, kliknij Zgtos problem na pasku bocznym. Zgtoszenie zawiera dzienniki aplikacji, wiec opisz swoje
kroki i oczekiwany wynik.
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Instalacja i aktywacja

Zainstaluj Pro na komputerze, na ktérym latasz, wpisz klucz licencyjny z e-maila z dostepem do bety i
skonfiguruj drgzek tak samo jak w FFB-Bridge Free.

Czego potrzebujesz

« Obstugiwanego drazka lub wolantu force feedback. Sprawdz swaoj na stronie sprzetu.

o Systemu Windows 11 (64-bitowego), macOS 13 lub nowszego na Macu z Apple Silicon albo 64-
bitowej dystrybucji Linuksa na procesorze Intel lub AMD.

» Klucza licencyjnego. Przychodzi w e-mailu zatytutowanym ,Your FFB-Bridge Pro beta license”.

« Potaczenia z internetem przy pierwszym uruchomieniu Pro, aby aktywowac klucz.

Pro faczy sie z tymi symulatorami:

Symulator Windows macOS Linux
Microsoft Flight Simulator 2024 i 2020 Tak Nie Tak, z MSFS uruchomionym w Proton
X-Plane 1112 Tak Tak Tak

W systemie Linux Pro dziata jako zwykta aplikacja linuksowa poza Proton i taczy sie z MSFS przez sie€.
Przewodnik MSFS pokazuje konfiguracje potaczenia, a przewodnik X-Plane opisuje X-Plane.

Instalacja w systemie Windows

Instalator dla Windows jest podpisany przez Rohsam Inc. Oprécz samego Pro instaluje dwa komponenty
dla funkgcji Stery, ktora bedzie dostepna wkrétce:

» sterownik FFB-Bridge Control Routing firmy Rohsam
» HidHide, bezptatne narzedzie innej firmy, ktére moze ukry¢ kontroler gier przed innymi programami.
Jesli HidHide jest juz zainstalowany i dziata, instalator go nie zmienia.

Oba opisano w sekcji Sterowniki i oprogramowanie innych firm.

1. Zamknij FFB-Bridge Free i kazda uruchomiong kopie Pro, z jej okna lub ikony w zasobniku. Instalator
zatrzymuje sie, gdy ktéras z tych aplikacji jest otwarta, poniewaz obie sterujg tym samym drazkiem.

2. Uruchom instalator, na przykfad ffb-bridge-pro-setup-1.0.0-rc.2-x64.exe. Windows prosi o
uprawnienia administratora, poniewaz instalator instaluje sterownik. Sprawdz, czy jako wydawca jest
wyswietlana firma Rohsam Inc.
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3. Zaakceptuj warunki uzytkownika korncowego i wykonaj kolejne kroki. Pro instaluje sie w c:\Program
Files\Rohsam\FFB-Bridge Pro.

4. Na ostatniej stronie pozostaw zaznaczong opcje Launch FFB-Bridge Pro lub uruchom Pro pozniej z
menu Start.

Jesli Windows wymaga ponownego uruchomienia, aby dokonczy¢ instalacje HidHide, instalator cie o tym
informuje i nie uruchamia Pro. Uruchom ponownie Windows, a nastepnie uruchom FFB-Bridge Pro z
menu Start.

Dwa inne komunikaty mogg zatrzymac instalator, zanim cokolwiek zmieni:

» An older per-user installation is still registered. Masz wczes$niejszg testowg kompilacje Pro.
Odinstaluj FFB-Bridge Pro w Ustawienia — Aplikacje, na pytanie o usuniecie danych odpowiedz Nie,
a nastepnie uruchom nowy instalator. Twoje profile, ustawienia i licencja zostang zachowane.

» Windows reports an existing HidHide installation, but its driver is not healthy. Napraw HidHide
za pomocag jego oficjalnego instalatora, uruchom ponownie Windows, a nastepnie ponownie
uruchom instalator Pro.

Jesli SmartScreen ostrzega przed nowym plikiem, przewodnik instalacji FEB-Bridge wyjasnia, jak
sprawdzi¢ wydawce i kontynuowac.

Instalacja w systemie macOS

1. Otwérz obraz dysku, na przyktad FfbBridge-Pro-1.0.0-rc.2-armé4.dmg.
2. W oknie, ktére sie otworzy, przeciagnij FFB-Bridge Pro do folderu Aplikacje.
3. Wysun obraz dysku i otwérz FFB-Bridge Pro z folderu Aplikacje.

Pro jest podpisany przez Rohsam Inc. i notaryzowany przez Apple, wiec macOS otwiera go normalnie.
Przy pierwszym uruchomieniu potgcz sie z internetem, aby macOS maogt dokonczy¢ sprawdzanie.

Voice Control stucha przez mikrofon. Gdy macOS zapyta, czy FFB-Bridge Pro moze uzywac mikrofonu,
zezwol na to. Jesli dostep zostat odrzucony, otwérz Ustawienia systemowe — Prywatnosé i ochrona —
Mikrofon, wtagcz FFB-Bridge Pro, a nastepnie zamknij i ponownie otworz Pro.

Instalacja w systemie Linux

Pro dla Linuksa to plik Applmage. Nadaj mu uprawnienia do wykonywania, a nastepnie pozwol mu dodac¢
sie do menu aplikacji:

chmod +x FfbBridge-Pro-1.0.0-rc.2-x86 64.AppImage
./FfbBridge-Pro-1.0.0-rc.2-x86 64.AppImage --install

--install kopiuje plik Applmage do ~/applications i dodaje FFB-Bridge Pro do menu aplikacji. Jesli
pobrany plik ma inng nazwe, uzyj jego nazwy.
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Zanim Pro bedzie mogt sterowac drgzkiem, Linux wymaga uprawnienia do urzadzenia, czyli reguty udev.
Free i Pro uzywajg tej samej reguty, wiec aktualna reguta zainstalowana dla Free obejmuje tez Pro. Pro
sprawdza regute przy uruchomieniu i ostrzega, jesli jej brakuje lub jest nieaktualna. Aby jg zainstalowac:

1. Kliknij Przejrzyj i napraw teraz w ostrzezeniu albo otworz Wsparcie, a nastepnie Kontrole stanu.
2. Kliknij Napraw... w wierszu reguta udev i wpisz hasto, gdy system o nie poprosi.
3. Kliknij Uruchom ponownie teraz, aby Pro ponownie otworzyt dragzek z nowym uprawnieniem.

Przewodnik instalacji FEB-Bridge pokazuje regute i kroki dla NixOS.

Pierwsze uruchomienie: aktywacja Pro

Przy pierwszym uruchomieniu Pro prosi o klucz licencyjny. Pro pozostaje zablokowany, dopdki klucz nie
zostanie aktywowany.

r N

FFB-Bridge Pro

==& Pro License

Activation required
Paste a Pro license key to unlock Pro features.

License key

Activate Refresh

Lost your key or need help activating?

Quit
A |

Rysunek 1. Okno aktywacji, ktére Pro wyswietla, dopoki klucz licencyjny nie zostanie aktywowany.

1. Otwérz e-mail z licencjg beta i skopiuj klucz. Zaczyna sie od rrep-.
2. Wklej go w pole Klucz licencyjny. Klucz jest wyswietlany jako kropki.
3. Kliknij Aktywu;j.

Gdy klucz zostanie zaakceptowany, otworzy sie gtdwne okno Pro. Skonfiguruj drgzek i symulator tak jak w
wersji Free: zobacz sprzet, MSES lub X-Plane.

Otwarcie Pro nigdy nie uzbraja drazka. Sity zaczynajg dziata¢ dopiero po kliknieciu przycisku uzbrojenia u
gory okna.
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Jesli nie mozesz znalez¢ klucza, kliknij Zgubiony klucz lub problem z aktywacja? i wykonaj kroki
odzyskiwania opisane w sekcji Licencja Pro. Zakoncz zamyka Pro bez aktywac;ji.

Free i Pro obok siebie

Pro instaluje sie obok FFB-Bridge Free i go nie zastepuje. Kazda aplikacja ma wtasne ustawienia i profile, a
Pro niczego nie kopiuje z wersji Free.

Uruchamiaj jedng aplikacje naraz. Zanim uruchomisz Pro, zamknij Free z jej okna lub ikony w zasobniku,
aby dragzkiem sterowata tylko jedna aplikacja.

Aby przenies¢ do Pro profil utworzony w wersji Free, zobacz Free i Pro na jednym komputerze.

Aktualizacje

Pro sprawdza dostepnos¢ nowej wersji przy uruchomieniu. Gdy jest dostepna, otwiera sie okno Dostepna
aktualizacja. Kliknij Co nowego, aby najpierw przeczyta¢ informacje o wersji.

« Windows i Linux (Applmage): kliknij Aktualizuj teraz. Pro pobiera aktualizacje, sprawdza plik,
instaluje go i uruchamia sie ponownie.

» macOS: kliknij Otwérz strone pobierania i zainstaluj nowy obraz dysku tak samo jak za pierwszym
razem.

Pézniej ponawia pytanie przy nastepnym uruchomieniu. Pomin te wersje wytacza przypomnienie o tej
wersiji.

Ustawienia aktualizacji znajdujg sie w Ustawienia — Aktualizacje. Pozostaw kanat Beta, poniewaz w
trakcie bety aktualizacje Pro pojawiajg sie w kanale beta. Jesli opcja Sprawdzaj aktualizacje przy
uruchomieniu jest wytgczona, od czasu do czasu kliknij Sprawdz teraz.

Odinstalowywanie

Jesli przenosisz Pro na inny komputer, najpierw kliknij Dezaktywuj na stronie Licencja Pro, jak opisano w
sekcji Licencja Pro.

W systemie Windows:

1. Zamknij Pro.

2. Otwoérz Ustawienia — Aplikacje, znajdz FFB-Bridge Pro i wybierz Odinstaluj.

3. Deinstalator pyta, czy usung¢ tez wszystkie dane FFB-Bridge Pro: profile, ustawienia, nagrania i
pobrang zawartosc. Tak je usuwa. Nie zachowuje je na wypadek ponownej instalacji. Anuluj
przerywa odinstalowywanie.


https://ffb-bridge.com/pl/docs/pro/license#recover
https://ffb-bridge.com/pl/docs/pro#free-and-pro
https://ffb-bridge.com/pl/docs/pro/license#move

Dane FFB-Bridge Free pozostajg nienaruszone. HidHide pozostaje zainstalowany, poniewaz moga z niego
korzysta¢ inne programy. Jesli nic innego na komputerze go nie potrzebuje, odinstaluj HidHide osobno w
Ustawienia — Aplikacje.

W systemie macOS przeciggnij FFB-Bridge Pro z folderu Aplikacje do Kosza. W systemie Linux uruchom
plik Applmage z opcjg --uninstall, aby usung¢ wpis z menu, a nastepnie usun plik Applmage. W obu
przypadkach profile i ustawienia zostajg zachowane.
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Licencja Pro

Klucz licencyjny odblokowuje Pro na jednym komputerze. Na stronie Licencja Pro na pasku bocznym
aktywujesz klucz, sprawdzasz jego stan i przenosisz go na inny komputer.

Pro License

Activation, entitlement status, and safe support metadata for Pro features.

Pro is active

ACTIVE
All Pro features are unlocked on this machine.

Simulator support

Atomic simulator grants control connection access. Named packs are shown separately
and never unlock a simulator by themselves.

LICENSED PACKS

Additional simulator packs are not available in this beta.

Activate

Use the license key from the Pro receipt email.

License key

Recover

Send a recovery email for device resets or a lost key.

Purchase email

e@example.com

Refresh Deactivate Report issue Send recovery Pro page
Entitlement
KEY SUFFIX 9QX2-K7M3 LICENSE ID ...8f3a%c21
ACTIVATION ID ... 4e7b15d?2 SIGNING KEY ffb-pro-prod-2026-06
REFRESH AFTER 2026-07-15 09:42 OFFLINE GRACE 2026-07-30 09:42

Rysunek 1. Strona Licencja Pro z aktywna licencja: stan u goéry, sekcje aktywacji i odzyskiwania oraz szczegdty licencji na
dole.

Aktywacja

Pierwszy raz aktywujesz Pro w oknie wyswietlanym przy uruchomieniu, jak opisano w sekcji Instalacja i
aktywacja. Sekcja Aktywuj na tej stronie robi to samo, na przyktad gdy otrzymasz nowy klucz.

1. Skopiuj klucz z e-maila zatytutowanego , Your FFB-Bridge Pro beta license”. Zaczyna sie od rrep-.
2. Wklej go w pole Klucz licencyjny.
3. Kliknij Aktywuj. Ten krok wymaga potaczenia z internetem.

Gdy klucz zostanie zaakceptowany, stan sie zmieni i pojawi sie oznaczenie AKTYWNA. Po aktywacji Pro
czysci pole z kluczem.
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Okres beta

Licencja beta obowigzuje 14 dni od dnia pierwszego wystania e-maila z licencjg. W e-mailu podana jest
dokfadna data wygasniecia. Pdzniejsza aktywacja ani ponowne wystanie e-maila nie wydtuzajg tego
okresu.

Gdy beta sie konczy, Pro wytacza swoje sity, przywraca bazie jej wiasne centrowanie i wyswietla okno
aktywacji. To samo dzieje sie, jesli data Okres karencji offline minie, zanim Pro zdota sprawdzi¢ licencje.
Profile i nagrania pozostajg na komputerze.

Szczegoly licencji

Na dole strony znajdujg sie szczegdty licencji i tego komputera:

Pole Co pokazuje

Sufiks klucza Ostatnie znaki klucza licencyjnego.

Identyfikator licencji Koncowke identyfikatora licencii.

Identyfikator Koncowke identyfikatora aktywacji na tym komputerze. Kazdy aktywowany komputer

aktywacji otrzymuje wiasny.

Klucz podpisu Nazwe klucza, ktérym podpisano licencje.

Odswiez po Kiedy Pro nastepnym razem sprawdzi licencje online. W przypadku licencji beta mniej wiecej
raz dziennie.

Okres karencji Date, do ktérej Pro dziata bez potaczenia z internetem.

offline

Dzieki tym danym wsparcie moze znalez¢ twojg licencje i ten komputer bez oglagdania klucza. Je$li
wsparcie o nie poprosi, skopiuj je z tej strony.

Nie udostepniaj petnego klucza licencyjnego. Nigdy nie publikuj go na forum, na czacie ani w
publicznym zgtoszeniu. Kazdy, kto ma klucz, moze go uzy¢ do aktywac;ji Pro.

Sekcja Obstuga symulatoréw dotyczy pakietow symulatoréw. Dodatkowe pakiety symulatoréw nie sg
dostepne w tej becie.
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Odswiezanie

Pro sam sprawdza licencje online przy uruchomieniu i za kazdym razem, gdy minie czas Odswiez po.
Odswiez uruchamia to samo sprawdzenie od razu. Uzyj tej opcji:

« po kilku dniach offline, aby odnowi¢ date Okres karencji offline, zanim minie
» gdy stan to Online refresh required lub Online check required
» gdy wsparcie poinformuje cie o zmianie w twojej licencji

Praca offline

Po aktywacji Pro przechowuje na komputerze podpisang kopie licencji, dzieki czemu mozesz lata¢ bez
potgczenia z internetem. Pro dziata do daty Okres karencji offline podanej na stronie. W przypadku
licencji beta sg to maksymalnie trzy dni od ostatniego udanego sprawdzenia, nigdy jednak dtuzej niz do
konca bety.

Jesli ta data minie, zanim Pro zdota sprawdzi¢ licencje, potacz sie z internetem i kliknij Odswiez w oknie
aktywacji.

Dezaktywacja i przeniesienie na inny komputer

Licencja beta dziata jednoczes$nie na jednym komputerze. Aby przenies¢ Pro:

1. Na starym komputerze otworz strone Licencja Pro i kliknij Dezaktywuj. Pro zostanie zablokowany
na tym komputerze.
2. Na nowym komputerze zainstaluj Pro i aktywuj go tym samym kluczem.

Kliknij Dezaktywuj takze przed ponowng instalacjg systemu Windows oraz przed odinstalowaniem Pro z
usunieciem jego danych. W przeciwnym razie nastepna aktywacja zostanie policzona jako drugi komputer.
Dezaktywacja nie usuwa profili ani nagran. Aby zabrac profile ze sobg, uzyj Odzyskiwania profili lub skopiuj
pliki profili.

Jesli starego komputera juz nie ma lub sie nie uruchamia, zwolnij jego aktywacje za pomocg e-maila
odzyskiwania opisanego ponize;.

Odzyskiwanie zgubionego klucza

Uzyj odzyskiwania, gdy zgubisz e-mail z licencjg albo musisz zwolni¢ aktywacje komputera, z ktérego nie
mozesz juz korzystac.

1. W sekcji Odzyskaj wpisz swoj adres w polu E-mail zakupu. Uzyj adresu, na ktory wystano e-mail z
licencjg beta. W oknie aktywacji kliknij Zgubiony klucz lub problem z aktywacja?, aby przejs¢ do
tego samego pola.

2. Kliknij Wyslij odzyskiwanie. Pro wyswietli komunikat ,If that email has a Pro license, a recovery link
will arrive shortly.”
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3. Otworz link z e-maila odzyskiwania w ciagu 30 minut. Otworzy sie strona w witrynie ffb-bridge.com,

ktora pokazuje twojq licencje i komputery, na ktorych jest aktywowana.
4. Wybierz, czego potrzebujesz:

o Zresetuj to urzadzenie zwalnia aktywacje komputera, do ktérego nie masz juz dostepu.

o Nie mam juz tego klucza wysyta ci e-mailem nowy klucz. Stary klucz przestaje dziata¢ przy
nowych aktywacjach. Komputery, ktére sg juz aktywowane, nadal dziataja.

Odzyskiwanie nie zmienia daty zakonczenia bety.

Zgtaszanie problemu z licencja

Uzyj przycisku Zgtos problem w przypadku problemu z licencja, ktérego nie da sie rozwigzac tutaj. W

oknie aktywacji kliknij Zgubiony klucz lub problem z aktywacja?, a przycisk pojawi sie obok Wyslij

odzyskiwanie.

1. Kliknij Zgtos problem. Otworzy sie okno Zgtos problem z wypetnionym tematem ,License Issue”.

2. W polu Opis (opcjonalnie) opisz, co sie stato, i podaj komunikat wyswietlony przez Pro.

3. Jesli Pro nie jest aktywowany, wpisz swoj adres e-mail w polu E-mail zakupu. Wsparcie uzyje go do

odpowiedzi.

4. Kliknij Wyslij zgtoszenie.

Zgtoszenie zawiera stan licencji, wersje aplikaciji i dzienniki Pro. Zawiera sufiks klucza, a nie petny klucz.

Po wystaniu zgtoszenia Pro wyswietla numer referencyjny. Zachowaj go, jesli bedziesz pisa¢ do wsparcia.

Problemy

Problem

,License key is not valid.”
,This license has reached its
active device limit.”

Pro nie moze potaczy¢ sie z
serwerem licencji.

Stan to Online refresh
required.

Stan to Online check
required.

»This license is no longer
active.”

Co zrobi¢

Skopiuj z e-maila caty klucz, tacznie z FFBP- na poczatku. Jesli uzyto opcji Nie mam
juz tego klucza, uzyj najnowszego klucza.

Klucz jest aktywny na innym komputerze. Kliknij tam Dezaktywuj albo uzyj opciji
Zresetuj to urzadzenie z e-maila odzyskiwania.

Sprawdz potgczenie z internetem i zapore, ktéra moze blokowaé Pro. Aktywowany Pro
dziata do daty Okres karencji offline.

Okres karengiji offline minagt. Potacz sie z internetem i kliknij Odswiez.

Zegar komputera cofnat sie. Popraw date i godzine, a nastepnie kliknij Odswiez.

Okres beta sie zakonczyt lub licencja zostata dezaktywowana. Sprawdz date
wygasniecia w e-mailu z licencja. Jesli jeszcze nie mineta, kliknij Zgtos problem.
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Problem

E-mail odzyskiwania nie
dociera.

Co zrobi¢

Sprawdz folder spamu i upewnij sie, ze uzyto adresu, na ktéry wystano e-mail z licencjg,
beta. Link odzyskiwania wygasa po 30 minutach. Jesli twéj wygast, wyslij nowy.

15



https://ffb-bridge.com/pl/docs/prol/live-dashboard

Live Dashboard

Live Dashboard rysuje kazdy efekt sity jako przebieg z ostatnich kilku minut lotu. Kliknij przebieg, a panel
obok wykresu pozwoli dostroi¢ ten efekt, dzieki czemu wyprobujesz zmiane przy nastepnym podejsciu.

Dashboard

Live forces and direct tuning. Select a trace to adjust its feel.

Force output Traces Overview

Live - Trace visibility only changes the display

Pause display 30 seconds 1minute 3 minutes Pitch load 2

Changes apply to the active profile. Save

LOADING AND SPRINGS 0-58%
to keep them.
b e e / Center pitch 7%
jr Pitch load 5%
P fr- G spring 2% Elevator load
. 4 rea I e | a | 1%
O 100 %
VIBRATIONS AND BUFFETS 8-63%
Related settings >

MECHANICAL ONE-SHOTS 0-41%

Response curve O

The airspeed loading of the pitch
centering spring. Driven by indicated
airspeed; the aircraft's speeds are

——————————————————————————————————————— = marked.
150s 20! 98s 60s 3es
Use custom curve
— Pitch load — Roll load &
L ]
— G spring — Center pitch
== Flap drag -+-= Turbulence
Show all traces Isolate selected
Click a trace to tune - Wheel to zoom ¥

Rysunek 1. Live Dashboard po lgdowaniu: przebiegi sit w trzech $ciezkach po lewej, panel Tune dla Pitch load po prawe;j.

Otwieranie Live Dashboard

1. Kliknij Panel na pasku bocznym.
2. Kliknij Live Dashboard w prawym gérnym rogu karty Aktywnos¢ drazka.

Aby wréci¢ do standardowego panelu, kliknij Overview u gory panelu po prawej. Standardowy panel
opisano w sekcji Panel.

Otwarcie Live Dashboard nigdy nie uzbraja drazka. Przebiegi poruszajq sie tylko wtedy, gdy sity sg
wigczone, wiec uzbréj drazek i le¢, aby je zobaczyc.

16


file:///home/nag/Code/Repos/ffb-bridge-website-rc2/.artifacts/pro-manual/pl/images/pro/docs/live-dashboard.7p0f22akl9.png
file:///home/nag/Code/Repos/ffb-bridge-website-rc2/.artifacts/pro-manual/pl/images/pro/docs/live-dashboard.7p0f22akl9.png
https://ffb-bridge.com/pl/docs/dashboard

Wykres zapisuje dane, gdy strona Panel jest otwarta. Pozostaw jg otwartg przez catg czes¢ lotu, ktérg
chcesz przeanalizowac, na przyktad podejscie i lgdowanie.

Odczytywanie wykresu

Wykres ma trzy sciezki. Kazdy przebieg to jeden efekt, rysowany wtasnym kolorem i stylem linii.

Sciezka Co pokazuje

Loading and State sity, ktorym sie przeciwstawiasz: obcigzenie pochylenia i przechylenia, sprezyne centrujaca,
springs sprezyne G, ttumienie predkosci katowej oraz opor klap, spojleréw i podwozia.

Vibrations and Wibracje pasa startowego i silnika, turbulencje, drgania przy przeciagnieciu, drgania od klap i
buffets podwozia, shimmy przedniego kota.

Mechanical one- Przyziemienie, ruch podwozia i klap, wstrzasy podwozia, hamulce, ciag wsteczny i inne krotkie
shots zdarzenia.

o Kazda $ciezka ma wiasng skale, podang w jej prawym gérnym rogu, na przyktad 0-50%. Skala
rosnie, gdy tylko sita sie zwieksza, i powoli maleje, gdy sita stabnie, dzieki czemu staby przebieg
pozostaje czytelny we wiasnej Sciezce.

» Etykiety przy prawej krawedzi podajg nazwe kazdego aktywnego w tej chwili przebiegu wraz z
biezacym poziomem, na przyktad Runway 10%.

« Przebiegi pokazujg site, a nie kierunek. Pchniecie i pociggniecie o tej samej wielkosci sg rysowane
na tej samej wysokosci.

e O$ czasu na dole liczy wstecz od chwili obecnej, czyli od prawej krawedzi: -30s, -60s i tak dalej.

« Sciezka, w ktdrej nic sie nie dzieje, zwija sie do waskiego paska z napisem No activity in this
window.

Wybér zakresu czasu

Kliknij 30 seconds, 1 minute lub 3 minutes, aby ustawic¢, jakg czes¢ lotu pokazuje wykres. Aby
powiekszy¢ lub pomniejszy¢, obracaj kétkiem myszy nad wykresem. Zakres wynosi od 5 sekund do 3
minut, a 3 minuty to takze najwiecej, ile wykres przechowuje.

Kliknij Pause display, aby zatrzymaé wykres, na przyktad zeby obejrze¢ lgdowanie po zatrzymaniu sie na
pasie. Sity nadal dziatajg, a drazek zachowuje swoje czucie. Kliknij Return to live, aby zaktualizowaé¢
wykres.

Wybér wyswietlanych przebiegow

» Kiliknij przebieg na wykresie lub jego etykiete po prawej, aby go wybraé. Wybrany przebieg jest
rysowany grubszg linig, pozostate bledng, a panel po prawej przetacza sie na ten efekt.
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» Przyciski pod wykresem wymieniajg przebiegi, ktore byty aktywne w biezacym zakresie czasu. Kliknij
jeden z nich, aby go wybrac.

« Isolate selected ukrywa wszystkie przebiegi oprécz wybranego. Show all traces przywraca
wszystkie.

» Karta Traces w panelu wymienia wszystkie efekty z polami wyboru. Wyczys¢ pole, aby ukry¢ dany
przebieg.

Ukrycie przebiegu zmienia tylko wykres. Efekt nadal dziata na drazku.

Strojenie wybranego efektu

Karta Tune pokazuje ustawienia wybranego przebiegu. Zmiany od razu trafiajg do aktywnego profilu, wiec
jesli drazek jest uzbrojony, od razu czujesz je na drazku.

Traces Overview

Pitch load

Changes apply to the active profile. Save
to keep them.

Elevator load

O 100 %

Related settings >

Response curve O

The airspeed loading of the pitch
centering spring. Driven by indicated
airspeed; the aircraft's speeds are
marked.

Use custom curve

Rysunek 2. Karta Tune dla Pitch load: suwak Elevator load, Related settings i krzywa odpowiedzi.

Element Dziatanie

Gtowny suwak Ustawia site efektu. Nosi nazwe zmienianego ustawienia, na przyktad Elevator load dla Pitch
load lub Runway rumble dla Runway. Wpisz wartos¢ w polu obok, aby ustawi¢ jg dokfadnie.

Strzatka obok suwaka Pojawia sig¢ po zmianie suwaka. Kliknij ja, aby wréci¢ do wartosci zapisanej w profilu.
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Element Dziatanie

Related settings Inne suwaki, ktore ksztattujg to samo czucie. Dla Pitch load sg to Force gain, Master gain,

Spring strength i Cruise reference.

Response curve Jak silnie efekt reaguje w catym zakresie swojego wejscia, na przyktad obcigzenie pochylenia

w funkcji predkosci. Pojawia sie dla efektow, ktdre majg krzywa.

Use custom curve Wiacza twojg krzywa. Gdy pole jest wyczyszczone, efekt uzywa wbudowanej odpowiedzi.
Linear, Progressive, Zastepujg krzywa ksztattem poczatkowym. Built-in law pojawia sie dla efektow, ktore je maja.
Built-in law

Add point, Undo Dodajg punkt do krzywej lub cofajg jej ostatnig zmiane.

curve

Na wykresie krzywej przeciagnij punkt, aby zmieni¢ ksztatt krzywej. Kliknij puste miejsce i wybierz Add

point here albo kliknij punkt i wybierz Delete point. Wiekszy edytor z zaznaczonymi predkosciami statku

powietrznego znajdziesz w Zaawansowanym strojeniu.

Zapisywanie lub odrzucanie zmian

Save changes zapisuje zmiany w aktywnym profilu.

Jesli aktywny profil jest wbudowanym profilem startowym, nad przyciskami pojawia sie pole nazwy z
wpisang nazwg My flight profile. Wpisz nazwe i kliknij Save changes. Pro utworzy nowy profil o tej
nazwie, a profil startowy pozostanie bez zmian.

Discard changes przywraca zapisany profil dla kazdej niezapisanej zmiany.

Gdy masz niezapisane zmiany, przycisk Tune w prawym goérnym rogu okna ma etykiete Save. On
réwniez zapisuje zmiany, a nastepnie otwiera strone Strojenie.

Przyktad: wibracje pasa startowego s3 za silne na dobiegu

1. Otworz Live Dashboard, uzbroj drazek i wykonaj lgdowanie. Pozostaw strone Panel otwarta.

7.

. Gdy zwolnisz, kliknij Pause display.
. W Sciezce Vibrations and buffets znajdz przebieg Runway. Skacze w chwili przyziemienia i opada

w miare zwalniania.

. Kliknij ten przebieg. Karta Tune pokaze Runway z suwakiem Runway rumble.
. Zmniejsz Runway rumble.
. Kliknij Return to live, a nastepnie wykonaj kotowanie lub kolejne Igdowanie. Obserwuj przebieg

Runway i poczuj réznice.
Gdy dobieg bedzie odczuwalny tak, jak chcesz, kliknij Save changes.

Jesli wibracje sg odpowiednie podczas kotowania, a za silne tylko przy duzej predkosci, zmien krzywag

zamiast suwaka. Runway rumble zalezy od predkosci wzgledem ziemi, wiec obniz punkty po prawej stronie

krzywej, w zakresie duzych predkosci.
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Aby dowiedzie¢ sie, co przedstawia dany efekt, zobacz Efekty.

Gdy cos wyglada nie tak

Problem

Kazda $ciezka pokazuje No

activity in this window.

Wykres przestat sie
przesuwac.

Na wykresie brakuje
przebiegu.

WSsrdd przyciskéw pod

wykresem brakuje efektu.

W przebiegach jest
przerwa.

Brakuje panelu po prawe;.

Brak sekcji Response
curve.

Co zrobi¢

Sity sg wytaczone. Uzbroj drazek i upewnij sie, ze symulator jest potgczony. Gdy drgzek
jest rozbrojony, przebiegi pozostajg ptaskie.

Wyswietlanie jest wstrzymane. Kliknij Return to live.

Przebieg pojawia sie tylko wtedy, gdy jego efekt cos robi. Jesli efekt dziata, przebieg

moze by¢ ukryty: kliknij Show all traces lub zaznacz jego pole na karcie Traces.

Przyciski wymieniajg tylko przebiegi, ktére byty aktywne w biezagcym zakresie czasu.
Znajdz efekt na karcie Traces.

Wykres zapisuje dane tylko wtedy, gdy strona Panel jest otwarta. Przerwa to czas
spedzony na innej stronie.

W waskim oknie panel jest ukryty pod przyciskiem Tune and traces nad wykresem.
Kliknij Graph, aby wréci¢. W szerszym oknie przeciagnij separator miedzy wykresem a

panelem, aby zmienic ich rozmiar.

Wybrany efekt nie ma krzywej. Uzyj jego suwaka.
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Voice Control

Rozmawiaj z Pro w trakcie lotu. Scisz wibracje pasa startowego na dobiegu, zapytaj, dlaczego nie czujesz

drgan przy przeciggnieciu, albo jak twarde byto lgdowanie, nie puszczajgc drgzka.

Voice Control

Commands, questions and force tuning by voice, processed on this computer.

READY | |dle USB headset microphone Replies off

Conversation DLE Voice setup a
Oon

4112 o] : ; "
Tz By Listening Replies

HEARD the runway rumble is too strong

cHances Runway rumble 45% - 30% -15% Phrases Models Diagnostics

ANSWER  Runway rumble: 45% - 30%. Applied to B draft.
Download voice models

Recognition details > "
d Microphone
USB headset microphone -
1 channel - default
14:11:58 (0K Copy g
USB headset microphone
: UT
Type a command or a question Run et B0

Test microphone
Q' Hold to talk Examples and help
Rescan microphones
Tuning comparison ' 2 changes Original A

Setting A B Change
Spring strength 60% 70% +10%
Runway rumble 45% 30% -15%

Save draft as profile... Keep as A

Rysunek 1. Strona Voice Control: rozmowa i poréwnanie strojenia po lewej, konfiguracja gtosu po prawej.

Co robi

Przytrzymujesz klawisz, wypowiadasz jedno polecenie i puszczasz klawisz. Pro pokazuje, co ustyszat,
wprowadza zmiane lub odpowiada, a kazdg zmiane zapisuje w szkicu, ktéry mozesz poréownac z
oryginalnymi ustawieniami.

Mozesz zmienia¢ sity, pytac o wartos¢ lub dziatanie ustawienia, korzysta¢ z pomocy z instrukcji aplikaciji i
odczytywac wartosci z biezagcego lotu, na przyktad wysokosc¢ albo ostatnie przyziemienie.

Polecenia sg tylko po angielsku, niezaleznie od jezyka aplikacji. Rozpoznawanie dziata na twoim
komputerze po jednorazowym pobraniu modeli glosowych, a potem takze offline.
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Konfiguracja Voice Control

1. Kliknij Voice Control na pasku bocznym.

2. Wigcz przetacznik obok Konfiguracja gtosu.

3. Kliknij Pobierz modele gtosowe. Okno pobierania zawsze obejmuje dwa potrzebne modele: model
rozpoznawania, ktdry zamienia mowe na tekst, oraz model rozumienia, ktéry ustala, o co ci chodzito.

Jesli chcesz, zaznacz tez naturalny gtos lub model stowa aktywujgcego, a nastepnie kliknij

Download.

4. Na karcie Wejscie wybierz stuchawki z mikrofonem lub mikrofon biurkowy w polu Mikrofon. W

systemie macOS zezwdl na dostep do mikrofonu, gdy macOS o to zapyta.

5. Kliknij Testuj mikrofon i powiedz co$. Wskaznik WEJSCIE powinien reagowa¢ na twéj gtos. Kliknij
Zatrzymaj test mikrofonu.

6. Na karcie Nastuchiwanie sprawdz Klawisz moéwienia. Klawiszem na klawiaturze jest ro. Aby mowic

po nacisnieciu przycisku na drazku lub wolancie, kliknij Przypisz obok JOYSTICK i nacisnij przycisk.
7. Wpisz turn down runway rumble W polu Wpisz polecenie lub pytanie i kliknij Uruchom. Gdy

zmiana pojawi sie w rozmowie, przytrzymaj klawisz méwienia i powiedz to samo.

To, czy klawisz mowienia dziata, gdy na pierwszym planie jest symulator, zalezy od systemu:

» Windows: dziata niezaleznie od tego, ktore okno jest na pierwszym planie.

» macOS: nadaj Pro uprawnienie ,Monitorowanie wprowadzania” w Ustawieniach systemowych. Bez

niego klawisz dziata tylko wtedy, gdy Pro jest aktywnym oknem.

e Linux: srodowisko graficzne poprosi o zatwierdzenie klawisza mowienia jako globalnego skrotu.
Jesli odméwisz lub srodowisko nie ma okna skrotow, klawisz dziata tylko wtedy, gdy Pro jest

aktywnym oknem. Kliknij ponownie Przypisz, aby sprobowac jeszcze raz.

Przycisk méwienia na drgzku lub wolancie dziata w kazdym systemie, niezaleznie od tego, ktére okno jest

na pierwszym planie.

Tryby stuchania

Sposdb stuchania wybierasz w polu Tryb stuchania na karcie Nastuchiwanie.

Tryb

Przytrzymaj, aby mowi¢

Stuknij, aby moéwic¢

Zawsze wiaczone, ze stowem
aktywujacym

Jak dziata

Tryb domysiny. Przytrzymaj klawisz moéwienia, wypowiedz polecenie i pus¢ klawisz.
Pro dziata po puszczeniu klawisza.

Stuknij klawisz i méw. Pro przestaje stucha¢, gdy skonczysz méwic lub ponownie
stukniesz klawisz. Diugie nacisniecie dziata jak przytrzymanie.

Pro stucha caty czas i zaczyna przyjmowac polecenie, gdy powiesz ,Hey Bridge”.
Najpierw pobierz model stowa aktywujgcego na karcie Modele.
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Opcja Wymagaj frazy wybudzajacej jest domysinie wytaczona, poniewaz nacisniecie klawisza méwienia
juz informuje Pro, ze mowisz do niego. Wiacz ja, jesli chcesz dodatkowego zabezpieczenia: Pro zignoruje
wtedy kazde wypowiedziane polecenie, ktore nie zaczyna sie od Bridge, Tune lub FFB, na przyktad
,Bridge, turn down runway rumble”. Opcja nie dziata w trybie ciggtego stuchania, a polecenia wpisywane
nigdy jej nie wymagaja.

Rozmowa z Pro

Przytrzymaj klawisz méwienia, wypowiedz jedno polecenie i pus¢ klawisz. Mozesz tez nacisngg i
przytrzymac¢ myszg przycisk Przytrzymaj, aby moéwié. Aby sprawdzi¢ sformutowanie bez méwienia, wpisz
polecenie w polu Wpisz polecenie lub pytanie i kliknij Uruchom.

Kazda wymiana w sekcji Rozmowa pokazuje:

o USLYSZANO: stowa rozpoznane przez Pro
o« ZMIANY: kazde zmienione ustawienie wraz ze starg i nowg wartoscig
« ODPOWIEDZ: odpowiedz, a pod nig ewentualne kroki, tabele i linki do instrukcji

Rozwih Recognition details, aby zobaczy¢, jak Pro zrozumiat polecenie. Kopiuj kopiuje wymiane do
schowka, a Pokaz wczesniejsze przywraca starsze wymiany.

W jednym poleceniu zmieniaj jedno ustawienie. Pro przez krétki czas pamieta ostatnig zmiane, wiec ,a little
more” lub ,halfway between those” jg kontynuuje, a | meant engine rumble” jg poprawia.

Niektore polecenia czekajg na twoje zatwierdzenie: zapisanie profilu, wyprébowanie innego profilu oraz
zmiany podazania za autopilotem, watchdoga lub uktadu sterowania. Kliknij Potwierdz polecenie lub
Anuluj albo powiedz ,yes” lub ,cancel”. Jesli Pro nie jest pewien, co ustyszat, zamiast zgadywac, poprosi o
powtdrzenie polecenia.

Przyktady i pomoc pokazuje przyktadowe polecenia. Kliknij jedno z nich, aby wstawi¢ je do pola
tekstowego.
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Conversation IDLE

14:12:31 (OK Copy

HEARD the runway rumble is too strong
CHANGES Runway rumble 45% > 30% -15%
ANSWER  Runway rumble: 45% - 30%. Applied to B draft.

Recoghnition details >
14:11:58 ( OK Copy
Type a command or a question Run

\_Q; Hold to talk Examples and help

Tuning comparison | 2 changes Original A

Setting A B Change
Spring strength 60% 70% +10%
Runway rumble 45% 30% -15%

Save draft as profile... Keep as A

Rysunek 2. Rozmowa po poleceniu ,the runway rumble is too strong” i poréwnanie strojenia z dwiema zmianami w szkicu B.

Oryginat A i szkic B

Kazda zmiana wprowadzona gtosem trafia do szkicu o nazwie B. Ustawienia sprzed pierwszej zmiany
pozostajg jako A. Szkic B czujesz na drazku od razu po wprowadzeniu zmiany.

Poréwnanie strojenia wymienia kazde zmienione ustawienie z wartoscig A, wartoscig B i roznica. Za
pomocg elementéw pod nim zdecydujesz, co zachowac:

Element Dziatanie

Oryginat A i Szkic B Przetagczajg drazek miedzy nimi, dzieki czemu mozesz wykonac to samo podejscie z kazdym
z nich.

Zachowaj jako A Ustawia B jako biezace ustawienia i czy$ci szkic. Zapisz profil na stronie Strojenie, aby

zachowac je na nastepny lot.

Zapisz szkic jako Prosi 0 nazwe, na przykfad ,,C172 soft ride”, i po kliknieciu Zapisz zapisuje B jako nowy profil.
profil...
Odrzu¢ B Odrzuca szkic i przywraca na drazku A.
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Element Dziatanie

Cofnij Cofa ostatnig zmiane wprowadzong gtosem. Powiedzenie ,undo that” dziata tak samo.

Polecenie ,undo everything we changed” cofa, po potwierdzeniu, do dziesieciu zmian gtosowych z
ostatnich dwdoch minut.

Co mozesz powiedzie¢

Uzywaj angielskich nazw ustawien ze strony Strojenie: runway rumble, stall buffet, spring strength i tak
dalej.

Zmiana sit
Powiedz Co sie dzieje
Lurn down runway rumble” Zmniejsza wibracje pasa startowego o jeden krok.
~engine rumble up a little” Nieznacznie zwieksza wibracje silnika.
»set engine rumble to 15 percent” Ustawia doktadng wartos$¢.
sreduce turbulence by 10 percent” Zmniejsza turbulencje o podang wartosc¢.
Lurn off nosewheel shimmy” Ustawia efekt na 0%.

Szybkie poprawki

Te polecenia zmieniajg jednoczesnie grupe powigzanych ustawien.

Powiedz Co sie dzieje

,{00 much vibration” Zmniejsza wibracje od podtoza, drgania, turbulencje i wibracje silnika. Gtéwna sita dragzka
pozostaje bez zmian.

Laxi rumble is too tagodzi wibracje od podtoza, drzenie hamulcéw, wstrzgsy podwozia, shimmy przedniego kota i
strong” efekt przyspieszenia podczas kotowania.

L,trim feels wrong” Ponownie wigcza odcigzenie trymerem z petng sitg na obu osiach.

,{00 harsh” tagodzi centrowanie, obcigzenie od predkosci, limit wyjscia i najsilniejsze wibracje.

,{00 weak” Zwieksza gtowne sity drazka i site odczuwalnych efektow.
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Pytania
Powiedz
,what is engine rumble set to”
,what makes it shake”
~-why don't | feel the stall buffet”
~what does stick drop do”
,how do [ fix a stick that does not move”
»what changed since takeoff”

~what's my altitude” lub ,how hard was that
landing”

~open Black Box”

A, B i profile

Powiedz Co sie dzieje

Co sie dzieje

Odczytuje biezaca wartosc.

Wymienia sity, ktore w tej chwili czujesz najmocnie;.

Wyjasnia, dlaczego efekt nie dziata.

Wyjasnia ustawienie.

Odpowiada na podstawie instrukcji i podaje link do odpowiedniej sekgciji.

Wymienia ustawienia zmienione podczas tego lotu.

Odczytuje wartos¢ z symulatora. Jesli symulator jej nie podaje, Pro o
tym informuje.

Otwiera te strone.

,switch to A” lub ,switch to Dziata jak przyciski Oryginat A i Szkic B.

B”

.keep B” Dziata jak Zachowaj jako A.

,discard B” Dziata jak Odrzu¢ B.

,save as soft ride” Po potwierdzeniu zapisuje ustawienia jako nowy profil o nazwie ,soft ride”.

~save profile” Po potwierdzeniu zapisuje ustawienia w biezacym profilu. Historia profili zachowuje
zastgpiong wersje.

Jry the 737 profile” Po potwierdzeniu wczytuje ten profil do B, aby mozna go byto poréwna¢ z A.

L,remember this for this Po potwierdzeniu zapisuje kopie ustawien i uzywa jej za kazdym razem, gdy latasz tym

aircraft” statkiem powietrznym.

»mark that” Dodaje znacznik do lotu nagrywanego przez Black Box.
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Bezpieczenstwo
Powiedz Co sie dzieje

,stop forces”, ,forces off” lub ,panic” = Natychmiast rozbraja dragzek. Pro przyjmuje te polecenia bez frazy wybudzajace;j.

Tune it for me

Powiedz ,help me tune engine rumble” albo kliknij Tune it for me w sekcji Przyktady i pomoc. Pro ustawia
dwie wartosci jako Ai B, ty odpowiadasz ,A” lub ,B”, a Pro w kilku rundach zaweza wybor. Ta funkcja dziata
w Symulatorze testowym lub w Locie testowym, a nie podczas lotu na zywo.

Polecenia, ktérych Pro nie wykona

Voice Control nie wykonuje dziatan, ktére trudno cofng¢ lub ktére omijaja limit bezpieczenstwa. Pro
odpowiada, ze polecenie jest zablokowane. Wykonaj je w aplikacji:

e usuwanie profilu lub zmiana jego nazwy

» zmiana trybu sprzetu lub klawisza mowienia

» pobieranie modeli, zmiana licencji, eksport diagnostyki lub przenoszenie danych aplikacji
« wysylanie surowych polecen sit, wytgczanie limitow bezpieczenstwa lub ,max everything”

Odpowiedzi glosowe

Odpowiedzi gtosowe sg domysinie wytaczone, a kazda odpowiedz i tak pojawia sie na stronie. Aby je
stysze¢, otworz karte Odpowiedzi i wigcz Spoken replies.

Element Dziatanie

Glos Glos systemowy korzysta z gtosu wbudowanego w komputer. Aby uzyska¢ bardziej naturalny
gtos, kliknij Pobierz naturalne gtosy i wybierz jeden z nich.

Speaking speed i Ustawiaja, jak szybko i jak glosno méwi Pro.
Volume
Preview voice Odtwarza przyktadowg odpowiedz. Stop Preview ja konczy.

Confirmation tones Krétki dzwiek potwierdza polecenie lub prosi o jego powtdrzenie. Domyslnie wigczone.

W przypadku dtugiej odpowiedzi Pro wypowiada jej pierwszg czes¢, a reszte pozostawia na stronie. Kliknij
Zatrzymaj odpowiedz lub nacisnij Esc, aby przerwa¢ odpowiedz.
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Conversation IDLE

14:05:12 ( OK Copy

HEARD how do | fix a stick that does not move

ANSWER  Step 1 of 3, Arm toggle is ON.
The rest is on the page.

From the manual, Troubleshooting > Stick doesn't move:
1. Arm toggle is ON.
2. Device chip is green.

Support check FFB joystick device is passing.
3. Sim chip is green.

hvd

Manual link: https://ffb-bridge.com/docs/pro/manual#stick-doesn-

Type a command or a question Run

[ ¢ Hold to talk J X Stop speaking Examples and help

Rysunek 3. Odpowiedz z instrukcji: Pro wypowiada pierwszy krok, pokazuje wszystkie kroki i link do instrukcji, a podczas
moéwienia oferuje przycisk Zatrzymaj odpowiedz.

Frazy i diagnostyka
Karta Frazy zawiera dwie listy:

» Personal voice shortcuts: twoja wtasna fraza dla polecenia. Na przykfad zapisz ,bumpy day” jako
zreduce turbulence by 10 percent” i kliknij Save shortcut. Pro prosi o potwierdzenie za kazdym
razem, gdy uzyjesz skrotu.

« Poprawki: stowa, ktére Pro wciaz Zle styszy. Wpisz Zle ustyszane stowa i Zamierzone stowa, a
nastepnie kliknij Dodaj poprawke. Poprawke dodaje tez powiedzenie ,| said engine rumble” po
btednym wyniku.

Karta Diagnostyka pokazuje, ktore elementy fancucha dziatajg: mikrofon, model rozpoznawania, model
rozumienia, gtos odpowiedzi i klawisz méwienia. PEWNOSC pokazuije, jak bardzo Pro byt pewien
ostatniego wypowiedzianego polecenia. Ponizej 0,50 Pro nie dziata i prosi o powtérzenie.

Przechowuj nierozpoznane transkrypcje lokalnie to osobne ustawienie, domysinie wytaczone. Gdy jest
wigczone, Pro zachowuje tekst polecen, ktorych nie potrafit obstuzy¢, dzieki czemu mozesz poprawi¢ stowa
za pomocg Popraw stowa lub skopiowac je do zgtoszenia. Pro nigdy nie zapisuje dzwieku.
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Prywatnos¢

Pro przetwarza twdj gtos na twoim komputerze. Dzwiek nigdy nie jest przesytany. W zwigzku z obstugg
gtosu Pro taczy sie z internetem tylko wtedy, gdy pobierasz lub aktualizujesz modele.

Aby zgtosi¢ problem z gtosem, kliknij Zgtos problem na pasku bocznym. Zgtoszenie zawiera tekst, nigdy
nagrania, wiec napisz, jakie polecenie zostato wypowiedziane, co ustyszat Pro i jaki byt oczekiwany wynik.

Bezpieczenstwo

Nie polegaj wytgcznie na gtosie przy zatrzymywaniu sit. Polecenie ,stop forces” wymaga dziatajacego

mikrofonu i modeli glosowych. Miej w zasiegu reki inny sposéb rozbrojenia: przycisk uzbrojenia u goéry

okna, Rozbréj w menu w zasobniku systemowym lub przycisk uzbrojenia na drazku (zobacz

Ustawienia).

Gdy cos nie dziala

Problem

Przycisk méwienia
ma etykiete
Wymagany model

Wskaznik WEJSCIE
sie nie porusza

Wskaznik sie
porusza, ale nic sie
nie dzieje

Wpisane polecenie
tez nie dziata

Pro ignoruje
polecenie lub zmienia
niewlasciwe
ustawienie

Co zrobi¢

Otworz karte Modele i kliknij Pobierz modele glosowe. Poczekaj, az kazdy model bedzie miat
stan ,gotowy”. Anulowane pobieranie zostanie wznowione od miejsca przerwania.

Sprawdz mikrofon wybrany w polu Mikrofon i upewnij sie, ze nie jest wyciszony. Kliknij
Wyszukaj mikrofony ponownie, jesli mikrofon zostat podigczony po otwarciu strony. Zezwal
Pro na dostep do mikrofonu w Ustawieniach systemu Windows (Prywatnos$¢ i zabezpieczenia)
lub w Ustawieniach systemowych macOS (Prywatnos$¢ i ochrona), a nastepnie ponownie
otworz Pro.

Trzymaj klawisz méwienia, dopoki nie skonczysz mowic. Jesli opcja Wymagaj frazy
wybudzajacej jest wtgczona, zaczynaj od Bridge, Tune lub FFB. Jesli klawisz dziata tylko
wtedy, gdy Pro jest na pierwszym planie, zobacz uwagi o klawiszu méwienia w sekcji
Konfiguracja Voice Control.

Sprawdz, czy Voice Control jest wigczone. W kazdym poleceniu podaj jedno ustawienie,

uzywajac jego nazwy ze strony Strojenie, albo wyprébuj polecenie z sekcji Przyktady i pomoc.

Rozwin Recognition details, aby zobaczyé¢, jak Pro zrozumiat polecenie. Powiedz ,undo that”,
a nastepnie dodaj poprawke dla Zle ustyszanego stowa na karcie Frazy.
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Problem Co zrobi¢
Odpowiedzi sg nieme Wiacz Spoken replies, sprawdz Volume i wyjscie dzwieku komputera, a nastepnie kliknij

Preview voice. W systemie Linux gtos systemowy wymaga programu Speech Dispatcher z
dziatajgcym gtosem; naturalny gtos dziata bez niego.

Inne problemy opisano w sekcji Rozwigzywanie problemoéw w Pro.
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Zaawansowane strojenie

Suwaki na stronie Strojenie ustawiajq site kazdego efektu. Zaawansowane strojenie ksztattuje, jak ta sita
zmienia sie w trakcie lotu, na przyktad Izejszy drazek na podejsciu i twardszy w poblizu Vne albo drgania
przy przeciagnieciu, ktére zaczynajq sie wczesnie;.

Advanced Tuning

Shape how each effect responds.

Cessna 172 Skyhawk (G1000) = starter No unsaved curve changes. Save as new profile oee

Pitch load active 58% I Search effects

The airspeed loading of the pitch centering spring. Driven by indicated airspeed; the aircraft's

speeds are marked. Edited
Pitch & roll response _— . Stick feel 5 ~
Mode and range shared by both axes Bulltziy Full-scale airspeed (kt) | 180

| Pitch load
Undo  Redo | Presets..  Add point How this curve works 2 Roll load
c t I 100% requests full reference centering )
opy oo stiffness for this axis; lower values reduce G spring
Spring stiffness (%) Custom response ~ airspeed-dependent loading. Center pitch
Lower points around approach airspeed for
100% lighter centering. A longer rise builds high- Center roll
speed loading more gradually.
L Rate damp
75% Rises from 0% to 100% between O kt and 164
kt. Stick drop
i Holds at 100% from 164 kt to 180 kt.
At 0 kt: saved 0%; current 0%. Rotation kick
25% j . Curve points 6 Surface follow
Vs 48 .
0% Tvde 40 Ve 163 Select a row or drag its point on the graph. Sideslip
B kt 45 kt 90 kt 135 kt 180 kt * Airspeed (k) Stiffness (%)
) ) Airframe >
Indicated airspeed (kt)
1 0 X
Current custom response Engine 3
i 2 40 12 %
Point 1: O Kt > 0%. Ground §
B o 1 = P e = =1 v 2 [~ nn . v

Rysunek 1. Zaawansowane strojenie z profilem startowym Cessna 172 Skyhawk (G1000): krzywa obcigzenia pochylenia w
funkcji predkosci przyrzadowej, jej opis i punkty oraz lista efektéw po prawe;.

Czym jest krzywa odpowiedzi

Krzywa odpowiedzi przedstawia site efektu, w pionie, w zaleznosci od wielkosci, ktéra nim steruje, w
poziomie. Kilka przyktadow:

» Obciazenie pochylenia w funkcji predkosci przyrzadowej. Niska krzywa przy predkosci podejscia
daje lekki drazek; wysoka krzywa w poblizu Vne daje twardy.

« Drgania przy przeciagnieciu w funkcji zapasu do krytycznego kata natarcia. Im mniejszy zapas,
tym silniejsze drgania.
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Krzywa ustala ksztatt. Suwak efektu na stronie Strojenie nadal ustawia ogélny poziom, wiec na wiekszosci
krzywych 100% oznacza peiny poziom tego suwaka.

Aby otworzy¢ strone, kliknij Zaawansowane strojenie w sekcji PRO na pasku bocznym. Strona edytuje
aktywny profil, ktérego nazwa widnieje w lewym gérnym rogu z oznaczeniem Startowy lub Zapisano. Aby
edytowac inny profil, wybierz go z menu profili u gory okna. Otwarcie strony nigdy nie uzbraja drgzka.

Wyszukiwanie efektu

» Lista efektow po prawej jest podzielona na grupy, takie jak Czucie drazka, Ptatowiec, Silnik,
Podtoze, Mechanika i Smigtowiec. Kliknij nazwe grupy, aby ja rozwinaé lub zwinaé.

» Wpisz nazwe w polu Szukaj efektow, aby znalez¢ efekt.

o Wszystko wyswietla wszystkie efekty. Po zmianach wyswietla tylko efekty z niezapisanymi
zmianami, ktore sg tez oznaczone pomaranczowa kropka.

Oznaczenie w prawym gornym rogu krzywej pokazuje, co efekt robi w tej chwili. Wskaz je kursorem, aby
zobaczy¢ przyczyne.

Oznaczenie Znaczenie

aktywny 58% Efekt dziata w tej chwili z sitg 58%.

teraz wyt. Efekt moze dziata¢, ale w tej chwili jego wejscie nie daje mu nic do zrobienia.

zdarzenie Efekt jednorazowy, na przykiad przyziemienie, czekajacy na kolejne zdarzenie.

b.d. Symulator nie wysyta wejscia potrzebnego temu efektowi.

wiroptat Efekt dla $Smigtowca, a profil jest skonfigurowany dla samolotu.

Brak biezacych Nie docierajg zadne dane z symulatora. Potacz sie z symulatorem i uzbréj drazek, aby zobaczy¢,
danych w ktorym miejscu krzywej znajduje sie efekt.

Wbudowana lub niestandardowa

Kazdy efekt ma wbudowang odpowiedz. Kliknij Niestandardowe na pasku nad wykresem, aby zamiast niej
uzy¢ wtasnej krzywej, lub Wbudowana, aby wrocic. Twoja krzywa pozostaje w profilu, gdy wybrana jest
opcja Wbudowana.

Gdy zmienisz ksztalt krzywej, opcja Niestandardowe wigcza sie sama, a na stronie pojawia sie komunikat
Wiaczono krzywa niestandardowa. Cofnij przywraca poprzednie ustawienia.

Obcigzenie pochylenia i obcigzenie przechylenia majg wspolny ten wybodr i wspolng predkosc petnej skali,
ale osobne ksztatty. Srodek pochylenia i $rodek przechylenia réwniez majg wspélny ten wybor.
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Odczytywanie wykresu

Pitch load active 58%

The airspeed loading of the pitch centering spring. Driven by indicated airspeed; the aircraft's
speeds are marked.

Pitch & roll response B .I o : 180
Mode and range shared by both axes Bl Eeli=stals repeact (i

Undo  Redo | Presets.. | Add point How this curve works
100% requests full reference centering

Copy to roll stiffness for this axis; lower values reduce
SR StTHEss 5] Cileali TesReEs = airspeed-dependent loading.
Lower points around approach airspeed for
100% lighter centering. A longer rise builds high-
speed loading more gradually.
75% Rises from 0% to 100% between 0 kt and 164
kt.
Holds at 100% from 164 kt to 180 kt.
50%
At O kt: saved 0%; current 0%.
25%

Curve points

Vs 48 g
; Vne 163 Select a row or drag its point on the graph.

0% VS0 40
0 kt 45 kt 90 kt 135 kt 180 kt & Airspeed (kt) Stiffness (%)
Indicated airspeed (kt) )
1 ) 0 X
Current custom response
i 2
Point 1: 0 kt -» 0%. A8 & £
meane OAC lid A~ COOS ¥ 2 ar 29 ~

Rysunek 2. Edytor obcigzenia pochylenia: krzywa z zaznaczonymi Vs0, Vs i Vne, opis Jak dziata ta krzywa i tabela Punkty
krzywe;j.

Os pozioma na dole to wejscie z jednostka, na przyklad Predkos¢ przyrzadowa (kt). Na krzywej

drgan przy przeciagnieciu przeciggniecie znajduje sie przy prawej krawedzi.

Os pionowa to wyjscie w procentach. Etykieta nad wykresem méwi, co oznacza 100% dla tego

efektu, na przyktad Sztywnos¢ sprezyny (%) lub Sita (% poziomu suwaka).

Na krzywych zaleznych od predkosci przerywane linie oznaczajg predkosci statku powietrznego,

takie jak Vs0, Vs i Vne. Pochodzg one z Biblioteki statkéw powietrznych i z symulatora.

Zielona kropka i kropkowana linia pokazuja, gdzie w tej chwili jest lot. Wiersz pod polem odczytu

podaje to w liczbach, na przykfad now 95 kt curve 58%. Gdy uzywana jest wbudowana odpowiedz,

pojawia sie 1aw zamiast curve.

Szara przerywana linia pokazuje zapisang krzywa lub wbudowane prawo, gdy profil nie ma zapisane;j

krzywej. Wyczysc¢ pole Zapisana krzywa lub Wbudowane prawo pod wykresem, aby jg ukryc.

Wskaz dowolne miejsce na wykresie, a pole odczytu poda odpowiedz dla tego wejscia.

Jak dziata ta krzywa wyjasnia, co oznacza 100% dla tego efektu i ktére punkty przesuna¢, aby uzyskac
pozadane czucie. Ostatni wiersz poréwnuje zapisang i biezacg odpowiedz w wybranym punkcie.
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Srodek pochylenia ma dwie krzywe. Kliknij Wychylenie, aby zobaczy¢ site centrujgca w funkcji wychylenia
drazka, lub Trymer, aby zobaczy¢ sztywnos$¢ sprezyny pochylenia w funkcji potozenia trymera.

Edycja krzywej

Aby Zréb tak

Przesung¢ punkt Przeciagnij go na wykresie lub wpisz nowe wartosci w jego wierszu tabeli Punkty krzywej.
Kliknij punkt lub jego numer, aby go wybrac.

Doda¢ punkt Kliknij Dodaj punkt, aby doda¢ punkt w potowie drogi miedzy wybranym punktem a
nastepnym. Mozesz tez klikng¢ puste miejsce na wykresie i wybra¢ Add point here.

Usuna¢ punkt Kliknij x w jego wierszu albo kliknij punkt na wykresie i wybierz Delete point.

Cofna¢ zmiane Cofnij i Ponéw przechodzg przez zmiany wybranej krzywej, maksymalnie 50 krokow.
Zaczac¢ od Kliknij Ustawienia wstepne... i wybierz Liniowa, Progresywny lub, w przypadku
standardowego ksztattu wiekszosci efektow, Wbudowane prawo.

Uzy¢ tego samego Na krzywej pochylenia kliknij Kopiuj do przechylenia. Na krzywej przechylenia przycisk ma
ksztattu na obu osiach etykiete Kopiuj do pochylenia.

Zmieni¢ zakres Whpisz nowg wartos¢ w polu Predkos¢ petnej skali (kt). Ustala ona prawy koniec krzywych
predko$ci obcigzenia pochylenia i przechylenia. Obie krzywe rozciagaja sie lub kurcza, a kazdy punkt

zachowuje swojg warto$¢ procentowq.
Wartosci wejscia muszg rosng¢ od punktu do punktu, a wartosci wyjscia pozostajg w zakresie od 0 do

100%. Na krzywych zaleznych od predkosci i kilku innych pierwsze i ostatnie wejscie sg state. Uwaga pod
tabelg informuje, ktéra reguta obowiagzuje.

Zapisywanie lub odrzucanie zmian

Zmiany od razu trafiajg do aktywnego profilu, wiec jesli drazek jest uzbrojony, od razu czujesz je na drazku.
Zapisz je, aby je zachowac.
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Advanced Tuning
Shape how each effect responds.

Cessna 172 Skyhawk (G1000)  starter 3 curves changed

Stall buffet off now
Shakes the stick as the wing nears the stall. Driven by the margin to the stall angle, from the simulator.

[ Search effects [

All Edited
Effect response Built-in Stick feel ~
ick feel v
Undo  Redo  Presets.. = Add point How this curve works akak -
) 100% uses this effect's slider level before its other Roll load « D
Sirangthilo.of e sliner leval) Custom response multipliers; lower values reduce its contribution at
this input. G sprin
180% ° e

Larger stall margins are farther from the stall.

Center pitch
Raise points there for earlier buffet; lower points

near zero for softer buffet at the stall. Center roll
Falls from 90% to 0% between 0.5° and 3.0° Ritad
5% Holds at 0% from 3.0° to 12.0°. ate:damp
At 0.5°: saved 88%; current 90%. Stick drop
Curve points 4 Rotation kick
50%
Select a row or drag its point on the graph. Surface follow
L Input (deg) Strength (%)
Sideslip
1 0.5 920 %
25% Airframe v
2 2 50 x
Flap drag
3 3 o] x Spoiler drag
0%
o,
12.0° 9.0° 6.0° 3.0° 4 12 0 15 Gear drag
Margin to the stall angle (deg), stall at the right Propwash

Inputs increase from one point to the next.

Current custom response Built-in law Stall buffet « D

Point 1: 8.5° » 90%. Arimrnnan -
Reverting pitch or roll also

now 11.0° law 0% restores their shared settings.

Rysunek 3. Trzy zmienione krzywe w profilu startowym C172: edytowana jest krzywa drgan przy przeciggnieciu, a
pomaranczowe kropki oznaczajg zmienione efekty na liscie.

e Przycisk u gory pokazuje, ile krzywych zmieniono, na przyktad Zmienione krzywe: 3. Kliknij go, aby
wyswietli¢ tylko zmienione efekty.

o Zapisz zmiany zapisuje krzywe w aktywnym profilu razem z innymi niezapisanymi zmianami ze
strony Strojenie.

o W przypadku wbudowanego profilu startowego przycisk ma etykiete Zapisz jako nowy profil. Wpisz
Nazwa profilu i kliknij Zapisz profil. Pro tworzy nowy profil i nigdy nie nadpisuje profilu startowego.

« Kiliknij strzatke obok zmienionego efektu na liscie, aby przywrdécic te krzywa z zapisanego profilu.
Przywrdcenie obcigzenia pochylenia lub przechylenia przywraca tez ich wspdélne ustawienia.

Przycisk e zawiera trzy dodatkowe dziatania:

» Zapisz jako... zapisuje aktywne ustawienia jako nowy profil pod wybrang nazwa.

» Odrzu¢ wszystkie... przywraca zapisany profil dla kazdej niezapisanej zmiany na stronach Strojenie
i Zaawansowane strojenie. Pro najpierw prosi o potwierdzenie.

o Otworz Strojenie otwiera strone Strojenie.

Aby wréci¢ do wczesniejszej zapisanej wersji profilu, zobacz Historia profili.
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Przykiad: C172 Izejsza na podejsciu i twardsza w poblizu Vne

9.

. Weczytaj w symulatorze Cessne 172 i wybierz jej profil, na przyktad profil startowy Cessna 172

Skyhawk (G1000).

. Otwérz Zaawansowane strojenie i kliknij Obcigzenie pochylenia w grupie Czucie drazka.
. Kliknij Niestandardowe, jesli ta opcja nie jest jeszcze wybrana.
. Znajdz punkt najblizszy predkosci podejscia, w C172 okoto 65 kt. Zmniejsz jego warto$¢ w kolumnie

Sztywnos¢ (%) lub przeciagnij punkt w doét.

. Znajdz linie Vne 163. Wybierz ostatni punkt przed nig i kliknij Dodaj punkt. Nowy punkt pojawi sie w

potowie drogi do nastepnego.

. Przeciggnij nowy punkt w goére, aby sztywnos$c¢ rosta wczesniej w drodze do Vne.
. Aby uzyskac¢ ten sam ksztatt w przechyleniu, kliknij Kopiuj do przechylenia.
. Uzbrdj drazek i wykonaj krag nadlotniskowy. Obserwuj, jak zielona kropka przesuwa sie po krzywej

wraz ze zmiang predkosci.
Kliknij Zapisz jako nowy profil, wpisz nazwe i kliknij Zapisz profil.

Ta krzywa osigga maksymalnie 100% sztywnosci referencyjnej statku powietrznego. Aby cata 0$

pochylenia byta ciezsza, zwieksz Obciazenie steru wysokosci na stronie Strojenie lub w Live Dashboard.

Gdy cos wyglada nie tak

Problem Co zrobi¢

Predkosci statku Oznaczenia pojawiajg sie tylko na krzywych zaleznych od predkosci i dopiero po

powietrznego nie sg wczytaniu statku powietrznego w symulatorze. Statek powietrzny bez wpisu w Bibliotece

zaznaczone. statkdw powietrznych moze nie mie¢ zadnych oznaczen.

Nie ma zielonej kropki. Nie docierajg biezace dane. Potacz sie z symulatorem i uzbrdj drazek. Brak kropki nie
oznacza, ze efekt ma wartosc zero.

Zmieniona krzywa nie daje Sprawdz, czy wybrana jest opcja Niestandardowe i czy oznaczenie pokazuje aktywny.

odczuwalnej roznicy. Krzywa ksztattuje efekt, ale nie moze go wigczy¢, a gdy suwak efektu jest na zero, nie
ma czego ksztattowac.

Krzywa przechylenia Obcigzenie pochylenia i obcigzenie przechylenia majg wspolne ustawienia

zmienita sie podczas edycji Wbudowana, Niestandardowe i predko$¢ petnej skali. Ich ksztatty punktow pozostajgq

pochylenia. osobne.

Punktu nie da sie przesungé¢ Przeczytaj komunikat pod wykresem. Punkty muszg zachowac kolejnos¢, a punkty

ani dodac. koncowe niektérych krzywych sg state. Krzywe zalezne od predkosci majg od 4 do 10

punktow; inne krzywe mogg mie¢ do 32 punktow.

Aby dowiedzie¢ sie, co przedstawia kazdy efekt, zobacz Efekty. Suwaki opisano w sekcji Strojenie.
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Black Box

Black Box nagrywa twoje loty na twoim komputerze. Otwoérz nagranie pozniej, aby zobaczy¢ kazdg site na

osi czasu obok trasy, wyprobowac inne ustawienie na doktadnie tym samym locie i poczu¢ wynik na

drazku.

Black Box

Your flights, routes, and force history

Waiting for flight

| 41Fitflights = € Layers - download

20 nm
| I |

4 flights - 3 with routes - 1 without GPS
Search flights
Wednesday - 14 October

e Evening circuits at KPAE

T 1 Expand

* Tacoma

All aircraft

Cessna 172 Skyhawk - MSFS 2024

Cessna 172 Skyhawk - touch and go

S~

Tuesday - 13 October

Cessna 172 Skyhawk - MSFS 2024

Robin DR400 - crosswind practice

Robin DR400 - MSFS 2024

4 flights - 2:37:06 recorded - Stored on this computer

Hide map
%,
\
* Wenatchee
+
All flights v Import flight Select Options
. . Kept
7:12PM  42:30 3 matier Open
4:12PM 18:12 Open soe
2:12PM  25:24 2 markers Open see

Rysunek 1. Biblioteka lotow Black Box: zapisane trasy na mapie, a pod nig loty pogrupowane wedtug dni.

Co nagrywa Black Box

Kazdy zapisany lot zawiera:

» trase, jesli symulator przesyta dane o pozyciji

» kazdy efekt sity, prébka po probce

e uzywane ustawienia, w tym te zmienione w trakcie lotu
» zdarzenia, takie jak start, przyziemienie, zmiany potozenia podwozia i klap oraz wtaczenie i

wytaczenie autopilota
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Black Box nie nagrywa dzwieku ani obrazu. Pliki pozostajg na twoim komputerze, dopdki ich nie
wyeksportujesz.

Wiaczanie nagrywania

Nagrywanie jest wytaczone, dopoki go nie wigczysz. Pro pyta o to raz, w kroku Nagrania lotéw przy
pierwszym uruchomieniu.

‘ am_ = =

Flight recordings

Save flight data, forces and tuning to review later in Black Box.

No audio or video. Files stay on this computer unless you choose to
share them.

(] Automatically save flights locally

Saved flights use up to 2 GB on this computer. Change this at any time
in Settings or on the Black Box page.

Continue

Rysunek 2. Krok ,Nagrania lotow” przy pierwszym uruchomieniu. Zaznacz pole, aby zapisywac loty na tym komputerze.

1. Zaznacz Automatycznie zapisuj loty lokalnie i kliknij Dalej.

2. Uruchom symulator i le¢. U goéry strony Black Box stan zmieni sie z Oczekiwanie na lot na
Nagrywanie i pojawi sie czas, ktory uptynat.

3. Zakoncz lot. Pro zapisuje go okoto 30 sekund po tym, jak symulator przestanie przesyta¢ dane.

Podczas nagrywania przycisk Zachowaj ten lot u gory strony zapisuje dotychczasowg czes¢ lotu i
kontynuuje w nowym nagraniu. Jesli wstrzymasz symulator na 30 sekund lub dtuzej, Pro zapisuje
dotychczasowa czes¢ lotu i po wznowieniu zaczyna nowe nagranie.

Jesli ten krok zostat pominiety, otworz Black Box, kliknij Options, a nastepnie Ustawienia pamieci i
zaznacz to samo pole. Gdy biblioteka jest pusta, strona pokazuje tez przycisk Wigcz automatyczne
przechwytywanie.
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Ustawienia pamiegci

Ustawienia pamieci pokazuja, gdzie zapisywane sg loty, ile miejsca zajmujq i ile wolnego miejsca zostato
na dysku.

Ustawienie Domyslnie  Dziatanie

Automatycznie zapisuj Wytaczone Nagrywa loty, gdy Pro jest uruchomiony.

loty lokalnie

Przydziat magazynu 2GB Maksymalne miejsce, jakie moga zajmowac zapisane loty. Do wyboru od 1
GB do 50 GB.

Limit wieku 30 dni Loty starsze niz ten limit sg usuwane, chyba ze je zachowasz. Do

wyczerpania przydziatu usuwa loty tylko wtedy, gdy zabraknie miejsca.

Maximum size per 500 Gdy nagranie osiggnie ten rozmiar, Pro zapisuje je i wytacza nagrywanie.
recording (MB)

Typowy lot zajmuje okoto 40 MB na godzine. Niektore zajmujg od 80 do 105 MB na godzine lub wiece;.
Przy takich wartosciach nagranie o rozmiarze 500 MB miesci mniej wiecej od 5 do 12 godzin.

Po osiagnieciu przydziatu lub limitu wieku Pro usuwa najstarsze loty, ktérych nie zachowano. Nagrywanie
zatrzymuje sie tez, gdy na dysku zostaje mniej niz 16 MB wolnego miejsca.

Biblioteka lotow

Black Box otwiera sie na liscie twoich lotow, od najnowszych, pogrupowanych wedtug dni. Kazdy wiersz
pokazuje miniaturowy przebieg sit, tytut, statek powietrzny, symulator, godzine rozpoczecia i czas trwania.
Po prawej stronie wida¢ oznaczenia Zachowane, Niekompletne i liczbe znacznikow.

Mapa
Element Dziatanie
Fit flights Dopasowuje powiekszenie mapy tak, aby widaé byto kazda trase z listy.
Layers - download Otwiera pobieranie map. Zobacz Mapy.
Expand Wyswietla mape na catej stronie. Przywro¢ ponownie pokazuje liste.
+i- Przyblizajg i oddalajg mape. Przeciagnij mape, aby jg przesungg.
Hide map Ukrywa mape i pozostawia liste. Show map ponownie jg pokazuje.
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Wskaz lot na liscie, aby wyrdznic¢ jego trase. Kliknij trase, aby wybrac jej lot, a nastepnie kliknij Open flight.
Tam, gdzie trasy sie naktadajg, Pro pyta, o ktéry lot chodzi. Przeciggnij pasek pod mapg, aby zmienié jej
wysokosé.

Wyszukiwanie lotu

« Search flights wyszukuje wedtug tytutu, statku powietrznego lub symulatora.

o Wszystkie statki powietrzne ogranicza liste do jednego statku powietrznego.

« All flights przetgcza miedzy wszystkimi lotami, Kept flights i Wymaga uwagi, gdzie znajdujg sie
loty oznaczone jako Niekompletne.

Mapa pokazuje te same loty co lista. Lista miesci jednoczesnie 100 lotéw; do przechodzenia miedzy
stronami stuzg przyciski Starszy i Nowszy.

Zarzadzanie lotami

Otworz otwiera lot do przegladu. Przycisk eee w kazdym wierszu zawiera pozostate dziatania:

o Zachowaj chroni lot przed automatycznym czyszczeniem. W zachowanym locie ta sama pozycja
nosi nazwe Odepnij.

« Zmien nazwe... nadaje lotowi tytut, ktéry fatwo rozpoznasz, na przyktad ,Wieczorne kregi nad
KPAE”.

» Flight summary (CSV), Flight track (CSV) i FFB-Bridge flight... eksportujg lot. Zobacz Eksport
lotu.

* Move to Recently deleted... prosi o potwierdzenie, a nastepnie usuwa lot z listy. Undo delete od
razu go przywraca.

Zachowane loty nadal wliczajg sie do przydziatu magazynu. Jesli zostang tylko zachowane loty, nagrywanie
zatrzyma sie, dopoki nie zwolnisz miejsca lub nie zwiekszysz przydziatu.

Usuniete loty pozostajg w sekcji Ostatnio usuniete do siedmiu dni lub krocej, jesli przydziat potrzebuje
miejsca. Otworz te sekcje z menu Options i kliknij Przywroé€, aby przywrocic lot.

Przyciski obok pola wyszukiwania:

o Importuj lot dodaje plik . fbf1ight, na przyktad wyeksportowany na innym komputerze.
» Wybierz dodaje pole wyboru przy kazdym locie. Select visible zaznacza wszystkie loty na stronie, a

Export summaries (CSV) zapisuje jeden plik z wierszem dla kazdego z nich. Na koniec kliknij
Gotowe.

» Options zawiera Odswiez, Ostatnio usuniete i Ustawienia pamieci.

Przeglad lotu

Kliknij Otwérz przy locie. Nagtéwek pokazuje statek powietrzny, date, godzine, symulator i obszar lotu.
Otwarcie lotu i odtwarzanie go na ekranie nigdy nie porusza drgzkiem. Back to flights wraca do biblioteki.
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Black Box

Flight review

Back to flights Resend 172

Monday, 12 Oct, 2026 08:00 MSFS 2024 Near San Francisco

e

Hide sidebar

Display = Map Split Forces

AV .
Region

akland

Fd
T 7 Expand

i+] Fit route € Layers - download [ Postcard ;
wt = Lay | : Tune Signals
‘ End =7l
I| ; N\ -
N Flight moments Force activity
=~ = \\\"’.'
\ \ 00:00:42 Gear down
Y Landing gear extended
{ | %
| Start (
5nm | _ 0P:01:35 Flaps
f—— \ \
& \ Flaps moved to landing position
744 ft MSL - 90 kt ground - 350° track - 37.728°, -122.450°

Force timeline gyeryiew - Zoom for recorded samples

00:01:48 Marker

Rumble felt too strong here
Choose signals

00:02:26 Touchdown

= Pitch force = Roll force = Pitch spring = Roll spring «
-0.058% 8% 32% 26% Landing impulse
= Center pitch = Center roll = AP follow pitch = Engine rumble
2% -1% 0% 9%
35 % = 00:B81:48
Fo A /Bk f\u v What did you feel here? Add marker
Stop 00:01:48.0 / 00:03:00 Add marker .
Recorded settings Reset
Device forces E] Repeat segment = Clear segment = Paused ©172 softer landing Save profile

Rysunek 3. Podejscie Cessng 172 w widoku

Widok ustawia uktad: Mapa, Podziat lub Sity. Te przyciski pojawiajg sie, gdy lot ma trase. Hide sidebar

oddaje mapie i osi czasu catg szeroko

Ikona samolotu na mapie pokazuje potozenie w chwili wskazywanej przez wskaznik odtwarzania. Wiersz

Podziat: trasa u gory, 0$ czasu sit pod nig i momenty lotu po prawej.

SC.

pod mapg podaje wysokos¢, predkos¢ wzgledem ziemi, kat drogi i pozycje w tej chwili. Kliknij trase, aby
przenies¢ tam wskaznik odtwarzania, i kliknij Pokaz cata trase, aby zobaczyc¢ jg w catosci. Jesli symulator

przez pewien czas nie przesytat pozycji, Nastepna pozycja przeskakuje do miejsca, w ktérym trasa znowu

sie pojawia.
Odtwarzanie i zaznaczanie
Element
Odtwoérz podglad
Zatrzymaj
Czas
Dodaj znacznik

Tylko podglad i Sity na urzadzeniu

Dziatanie

Odtwarza lot na ekranie. Podczas odtwarzania przycisk nosi nazwe Pause.

Zatrzymuje odtwarzanie.

Pozycja wskaznika odtwarzania i czas trwania lotu.

Dodaje notatke w miejscu wskaznika odtwarzania.

Odtwarzanie tylko na ekranie albo na drgzku. Zobacz Poczuj lot na drgzku.
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Element Dziatanie
Powtarzaj odcinek Odtwarza zaznaczony odcinek w petli.

Wyczys¢ odcinek Usuwa zaznaczenie i wraca do catego lotu.

Aby zaznaczy¢ odcinek, przeciggnij po osi czasu sit. Mozesz tez przesung¢ wskaznik odtwarzania i
nacisng¢ 1, aby ustawi¢ poczatek, oraz o, aby ustawi¢ koniec. Inne klawisze: space uruchamia i wstrzymuje
odtwarzanie, Esc je zatrzymuje, a u dodaje znacznik.

Os czasu sit

Kazda linia to jeden efekt sity w procentach petne;j sity. Etykiety nad wykresem podajg nazwe kazdego
sygnatu i jego wartos¢ w miejscu wskaznika odtwarzania. Kliknij etykiete lub linie, aby wybrac¢ ten sygnat.
Panel boczny przetgczy sie wtedy na karte Dostréj, na ktérej mozesz go zmienic.

Black Box
Flight review
R Cessna 172 i = =
Back to flights Display = Map Split Hide sidebar
Monday, 12 Oct, 2026 B8:00 MSFS 2024 Near San Francisco

Force timeline overview - Zoom for recorded samples Choose signals Tune signals
= Pitch force = Roll force = Pitch spring = Roll spring &
e i S 26% Flight moments Force activity

= Center pitch = Center roll — AP follow pitch = Engine rumble
2% -1% 0% 9% 00:00:42 Gear down

¥ Landing gear extended

Trarlailaman Flas st imien mms Tartabadaianm

35 % T |

| Pitch spring 00:01:35 Flaps
Flaps moved to landing position

00:01:48 Marker
Rumble felt too strong here

00:02:26 Touchdown
Landing impulse

-35 X
I I ] 1

e8:0e B0B:45 Bl:3@ 82:15 B3:ee

Reset view Fit selection Fit forces Hide selected C] Selected only
00:81:48

Inspect landing buffet Add marker

Stop 00:01:48.0 / 00:83:00 Add marker
Unsaved draft Reset
Device forces [ | Repeat segment = Clear segment = Paused C172 softer landing Save profile

Rysunek 4. Widok Sity z odcinkiem zaznaczonym wokot znacznika i wyréznionym sygnatem sprezyny pochylenia.

Element Dziatanie

Wybierz sygnaty = Otwiera karte Sygnaty, na ktérej pokazujesz lub ukrywasz cate grupy, takie jak Loading and
springs czy Vibrations and buffets. Pokaz wszystkie sygnaly przywraca wszystko.
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Element Dziatanie
Resetuj widok Pokazuje caty lot w domysinej skali sit.

Dopasuj Dopasowuje 0$ czasu do zaznaczonego odcinka.
zaznaczenie

Dopasuj sity Skaluje 0$ sit do linii widocznych na ekranie.
Ukryj wybrany Usuwa wybrany sygnat. Mozesz go przywréci¢ w sekcji Ukryte przebiegi na karcie Sygnaty.

Tylko Pokazuje tylko wybrany sygnat.
zaznaczone

Kotko myszy powieksza 0$ czasu. ctr1 z kotkiem powieksza o$ sit, shift z kdtkiem przesuwa widok
wzdtuz lotu, a ctri+shift z kotkiem przesuwa o$ sit. Kliknij linijke czasu, aby przenies¢ wskaznik
odtwarzania.

Po oddaleniu nagtéwek ma tres¢ Przeglad - Powieksz, aby zobaczy¢ zarejestrowane probki. Powieksz
widok, aby zobaczy¢ kazdg zarejestrowang prébke. Wiersz pod przyciskami podaje wtedy doktadng
warto$¢ w miejscu kursora.

Momenty i znaczniki

Karta Momenty zawiera liste tego, co dziato sie podczas lotu. Kliknij moment, aby przenies¢ do niego
wskaznik odtwarzania.

» Momenty lotu pokazuje zdarzenia, takie jak wypuszczenie podwozia, klapy i przyziemienie, twoje
znaczniki oraz ustawienia zmienione w locie.
» Aktywnos¢ sit pokazuje kazde witgczenie efektu wraz z jego najwyzszym poziomem.

Aby oznaczy¢ moment, przesun wskaznik odtwarzania i kliknij Dodaj znacznik lub nacisnij u. Wpisz swoje
odczucia, na przyktad ,Za silne wibracje na dobiegu”, i kliknij Dodaj znacznik. Notatke mozesz tez wpisa¢
w polu na dole karty Momenty.

Lot mozesz oznaczac¢ takze w trakcie lotu. Gdy Voice Control jest wtgczone, powiedz ,mark what just
happened”, aby oznaczy¢ ostatnie 30 sekund, lub ,mark this”, aby oznaczy¢ biezgcy moment. Aby dodacé
notatke, powiedz ,as” i tre$¢ notatki, na przyktad ,mark what just happened as buffet too strong”.

Wyprébuj inne ustawienie

Karta Dostroj pokazuje, jak odczuwalny bytby ten sam lot przy innym ustawieniu. Twoje zmiany trafiajg do
szkicu; nagranie nigdy sie nie zmienia.
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Moments Signals

Your draft 3 changes

Elevator load
Recorded: 100 %
Draft: 70 %

Revert

Pitch load curve Revert

Recorded: Built-in response

Draft: Custom - 0250 %;
22530 %; 44-83 %; 66100 %;
885100 %; 1125100 %; 1345100
%; 156100 %; 178-100 %;
200100 %

Roll load curve Revert

Recorded: Built-in response

Draft: Custom - 0250 %;
22550 %; 4483 %; 66100 %;
885100 %; 1125100 %; 134->100
%; 156100 %; 178100 %;
200100 %

Unsaved draft Reset

C172 softer landing Save profile

Rysunek 5. Karta Dostréj z trzema zmianami w szkicu: obcigzenie steru wysokosci obnizone ze 100% do 70% oraz
niestandardowe krzywe obcigzenia pochylenia i przechylenia.

1. Wybierz sygnat na osi czasu albo kliknij przycisk ustawienia u gory karty Dostréj i wybierz
ustawienie. Find a force or setting zaweza liste.

2. Przesun suwak lub wpisz wartos¢. Jesli efekt ma krzywa odpowiedzi, zaznacz Uzyj krzywej
niestandardowej i przeciggnij punkty albo edytuj kolumny Wejscie i Odpowiedz %.

3. Pro przelicza sity wedtug szkicu dla zaznaczonego odcinka lub dla catego lotu, jesli nic nie jest
zaznaczone.

4. Kliknij Szkic, aby narysowac linie szkicu obok zarejestrowanych. Kliknij Zarejestrowane, aby wrdci¢.

Na przyktad jesli ster wysokosci wydawat sie zbyt ciezki podczas podejscia C172, zaznacz podejscie, obniz
Obciazenie steru wysokosci do 70% i porownaj widoki Zarejestrowane i Szkic.

Twoj szkic zawiera liste wszystkich zmian z wartosciami zarejestrowanymi i ze szkicu. Przywro¢ cofa
jedng zmiane, Przywré¢ krzywa A przywraca krzywa do stanu z nagrania, a Resetuj na dole odrzuca caty
szkic.

Aby zachowac wynik, wpisz nazwe w polu pod przyciskiem Resetuj i kliknij Zapisz profil. Pro zapisuje
nowy profil z ustawieniami ze szkicu. Nie zmienia profilu, z ktérym latasz. Aby lata¢ z nowym profilem,
wybierz go na stronie Profile lub Strojenie.
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Poczuj lot na drazku

Sity na urzadzeniu odtwarza zarejestrowane sity lub twoj szkic na drazku lub wolancie. Poczuj ponownie
wibracje pasa startowego na dobiegu, zmniejsz je w szkicu i poczuj réznice.

Zanim odtworzysz nagranie na drgzku, zamknij symulator. Pro nie rozpoczyna odtwarzania, gdy
dziata MSFS lub X-Plane, i przerywa je, jesli ktorys z nich zostanie uruchomiony. Podczas
odtwarzania trzymaj reke na drgzku lub wolancie; zarejestrowane sity mogg go poruszyc.

1. Zamknij symulator. Jesli drazek jest uzbrojony, rozbréj go.

2. Otworz lot. W razie potrzeby zaznacz odcinek i zaznacz Powtarzaj odcinek, aby odtwarza¢ go w
petli.

3. Kliknij Sity na urzadzeniu, a nastepnie Uzbréj i odtwérz. Pro sprawdza nagranie, potem uzbraja
drazek, a stan zmienia sie na Sity aktywne.

4. Aby przetaczy¢ wersje, kliknij Zarejestrowane lub Szkic na karcie Dostréj. Zmiana w szkicu dziata
od miejsca wskaznika odtwarzania.

5. Kliknij Zatrzymaj lub nacisnij Esc, aby zakonczy¢ odtwarzanie. Drgzek wraca do wtasnego
centrowania.

Dziatanie przycisku Pause zalezy od bazy. JeSli baza to obstuguje, drgzek utrzymuje sprezyne centrujgcg z
twojego profilu, a przycisk zmienia sie na Resume forces. Na innych bazach wstrzymanie konczy
odtwarzanie, a drgzek wraca do wtasnego centrowania. Odtwarzanie konczy sie rowniez po opuszczeniu
przegladu lub strony Black Box oraz przy funkcji Zatrzymanie bezpieczenstwa.

Mapy

Pro zawiera podstawowg mape offline, wiec trasy sg widoczne bez potaczenia z internetem. Aby uzyskac¢
wiecej szczegotow, kliknij Layers - download na dowolnej z map i otworz okno Map layers & downloads.
Po zainstalowaniu terenu przycisk nosi nazwe Layers.
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Map layers & downloads

The basic map is included. Add terrain or map detail for both flight views and
postcards.

Offline downloads

D Natural Earth detailed vectors Download: 13.37 MB
Not installed Disk space: 13.37 MB
D Natural Earth terrain Download: 25.86 MB
Not installed Disk space: 25.79 MB
Import pack... Remove selected

Show terrain

Terrain is not installed.
Bundled geography is available without an optional pack.
Close Download selected
A 4
Rysunek 6. Okno Map layers & downloads bez zainstalowanych pakietéw Natural Earth.
Pakiet Dodaje Pobieranie

Natural Earth detailed Granice prowincji, wiecej wod srodladowych, gtéwne drogi, obszary miejskie Okoto 13

vectors i przyblizone potozenie lotnisk MB
Natural Earth terrain Kolory terenu i cieniowang rzezbe terenu Okoto 26
MB

Zaznacz pakiet i kliknij Download selected. Import pack... instaluje posiadany juz plik pakietu, a Remove
selected usuwa zainstalowany pakiet. Show terrain wtacza i wylacza warstwe terenu. Pakiety dziatajg na

obu mapach i na pocztéwkach.

Zaden z pakietdéw nie pokazuje paséw startowych ani ulic. Przegladanie lotu nie wysyta nigdzie danych o
pozycji; z internetu korzysta tylko pobieranie pakietow.
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Eksport lotu

Eksport

Flight
summary
(CSV)

Export
summaries

(CSV)

Flight track
(CSV)

FFB-Bridge
flight...

Postcard

Gdzie

Menu eee lotu

Wybierz w
bibliotece

Menu eee |otu

Menu eee lotu

Mapa w
przegladzie
lotu

Co otrzymujesz

Jeden wiersz: tytut, statek powietrzny, symulator, godzina rozpoczecia i
zakonczenia w UTC, nagrany czas, liczby probek, odlegtos¢ oraz pierwsza i
ostatnia pozycja.

Jeden wiersz podsumowania dla kazdego zaznaczonego lotu.

Jeden wiersz dla kazdej zarejestrowanej pozycji, mniej wiecej co sekunde: czas,
szerokos¢ geograficzna, dlugos¢ geograficzna, wysokos¢, predkos¢ wzgledem
ziemi, kat drogi i stan wstrzymania. Dla lotu bez trasy powstaje plik zawierajacy
tylko wiersz nagtéwka.

Nagranie jako plik . ffbf1light. Otworz je w Pro na innym komputerze za
pomocg Importuj lot.

Obraz trasy z maksymalnie trzema przebiegami sit w formacie PNG (2400 x 2080)
lub SVG.

Plik . ffof1ight nie zawiera notatek znacznikdéw ani trasy. Jesli ich potrzebujesz, wyeksportuj tez slad lotu

lub pocztowke.

Pliki CSV majg kodowanie UTF-8, przecinek jako separator pdl i kropke jako separator dziesietny we
wszystkich jezykach. Nagrany czas to czas nagrywania w Pro, a nie czas blokowy.
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Create a flight postcard

Title

Cessna 172 - Approach and landing

Cessna 172 - Approach and landing
12

Caption
Optional caption
* Oakland

Recorded force traces (up to 3)

Pitch force =
Roll farce

Pitch spring

File name
o 2026-10-12_Cessna-172_Flight-postcard

The feel of the flight Format

— Pitch force

PNG - 2400 x 2080 e

Preview matches the saved image. Stored locally.

Cancel Save postcard...

| . |

Rysunek 7. Tworzenie pocztéwki z lotu: podglad po lewej oraz tytut, przebiegi, nazwa pliku i format po prawe;j.

Aby utworzy¢ pocztowke, otwdrz lot z trasg i kliknij Postcard na mapie. Edytuj pole Title, w razie potrzeby
dodaj Caption i zaznacz maksymalnie trzy przebiegi sit. Podglad pokazuje doktadnie taki obraz, jaki
otrzymasz. Wybierz Format, a nastepnie kliknij Save postcard... i wskaz miejsce zapisu.

Problemy

Problem Co zrobié¢

Nie wida¢ zadnych lotow Kliknij Options, a nastepnie Ustawienia pamieci i sprawdz, czy pole Automatycznie
zapisuj loty lokalnie jest zaznaczone. Lot pojawia sie okoto 30 sekund po tym, jak
symulator przestanie przesyta¢ dane, albo po kliknieciu Zachowaj ten lot.

Lot nie ma trasy na mapie Symulator nie przestat danych o pozycji dla tego lotu. Sity nadal sg zapisane: uzyj widoku
Sity. Pakiet map nie doda brakujacej trasy.

Przycisk Sity na Tego nagrania nie mozna odtworzy¢ na drazku, na przyktad z powodu brakujgcych
urzadzeniu jest probek. Tylko podglad, os$ czasu i eksport nadal dziataja.
wyszarzony
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Problem

Odtwarzanie na drazku sie
nie rozpoczyna

Nagrywanie zatrzymato sie,
a stan to Wymaga uwagi,
poniewaz magazyn jest
petny

Stan to File limit reached

Szkic wyglada tak samo jak
nagranie

Co zrobi¢

Przeczytaj komunikat pod przyciskami odtwarzania. ,Close the simulator before force
playback.” oznacza, ze MSFS lub X-Plane nadal dziata: zamknij go catkowicie. ,Disarm
and release the active force session before playback.” oznacza, ze drazek jest uzbrojony
do lotu: rozbroj go przyciskiem uzbrajania u goéry okna. Nastepnie ponownie kliknij Uzbroj
i odtworz.

Zwieksz Przydziat magazynu albo usun niepotrzebne loty i kliknij Odepnij przy starych
zachowanych lotach. Nastepnie ponownie zaznacz Automatycznie zapisuj loty
lokalnie.

Lot osiagnat wartos¢ Maximum size per recording (MB) i zostat zapisany. Jesli latasz w
dtugich sesjach, zwieksz limit, a nastepnie ponownie wtacz nagrywanie.

Sprawdz, czy wybrany jest widok Szkic, a nie Zarejestrowane. Sprawdz, czy zmieniony
efekt byt aktywny w tej czesci lotu: zmiana drgan przy przeciggnieciu nic nie da w locie
bez przeciggniecia. Gdy odcinek jest zaznaczony, szkic obejmuje tylko ten odcinek.
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Cockpit Web

Cockpit Web przenosi biezace sity i szybkie strojenie na telefon, tablet lub drugi ekran. Pro sam udostepnia

te strone w sieci lokalnej, wiec nie trzeba instalowa¢ zadnej aplikacji, a nic nie przechodzi przez internet.

Cockpit

Start the local Cockpit Companion for tahlet or second-screen live tuning.

RUNNING | 192.168.1.42:48278

Connect a browser

Use a phone, tablet or second-screen browser.

Connect both devices to the same network, then scan the QR code or

open the link.
[=]":
http://192.168.1.42:48278/?token=Ffixture-only Copy
Desktop force output
% of full command
0
&0 45 30 15 e

Seconds ago

® Pitch @ Roll @ Engine

Restart Open on this computer

Paired browsers 1

Tablet browser
Safari iPadOS - 192.168.1.51

Recent request
LAST REQUEST 11:51:58

Remove access

Reset pairing

LAN connection

Check now
checks
Pro license oK
Local listener oK
Private LAN address OK
Network adapter oK
Ethernet
Local response oK
Paired browser requests 0K
Configured polling SESSION TIME
50 ms 08:12
ERRORS LAST CHECK
0 14:03:12

Rysunek 1. Strona Cockpit w Pro z uruchomionym Cockpit Web: kod QR i link, jeden sparowany tablet oraz kontrole

potaczenia LAN.

Uruchamianie Cockpit Web

1. Podtacz komputer z Pro oraz telefon lub tablet do tej samej sieci, na przyktad do domowe;j sieci Wi-

Fi.

2. W Pro otwérz Cockpit na pasku bocznym i kliknij Start. Stan zmieni sie na DZIALA i pojawi sie

adres, na przyktad 192.168.1.42:48278.

3. Na telefonie lub tablecie zeskanuj kod QR aparatem. Aby uzy¢ laptopa lub innego ekranu, kliknij

Kopiuj i otworz link w tamtej przegladarce.

4. Strona otworzy sie na karcie Lot, a urzgdzenie pojawi sie w sekcji Sparowane przegladarki w

aplikacji na komputerze.


file:///home/nag/Code/Repos/ffb-bridge-website-rc2/.artifacts/pro-manual/pl/images/pro/docs/cockpit-desktop.bwlsz5zxdf.png
file:///home/nag/Code/Repos/ffb-bridge-website-rc2/.artifacts/pro-manual/pl/images/pro/docs/cockpit-desktop.bwlsz5zxdf.png

Aby przetestowac¢ Cockpit Web, zanim siegniesz po tablet, kliknij Otwérz na tym komputerze. Ta sama
strona otworzy sie w przegladarce na twoim komputerze.

Sparowana przegladarka pozostaje sparowana, dopodki dziata Cockpit Web, wiec od$wiezenie strony nie
wymaga ponownego skanowania. Zamkniecie Pro zatrzymuje Cockpit Web.

Cockpit Web nigdy nie uzbraja drazka. Uzbrajasz go w aplikacji na komputerze. U gory strony w
przegladarce znajduje sie przycisk Rozbréj, ktdry natychmiast wytgcza sity.

Strona w przegladarce

Pasek u gory pokazuje statek powietrzny, profil, symulator, drgzek oraz aktualnos$¢ danych z symulatora.
Na telefonie widac tylko statek powietrzny i profil. Stuknij pole, aby zobaczy¢ szczegdty.

Przycisk z ikong kota zebatego zawiera opcje wyswietlania (Noc, Dzien, Wysoki kontrast i jezyk) oraz
Zgtos problem.

Karta Do czego stuzy

Lot Obserwowanie sit w locie, szybkie zmiany odczucia i oznaczanie momentow.

Dostroj Zmiana dowolnego ustawienia wedtug grup, a nastepnie zachowanie lub zapisanie wyniku.

Poréwnaj Przetaczanie miedzy oryginalnymi ustawieniami a twoimi zmianami w trakcie tego samego lotu.

Profile Przegladanie twoich profili, Biblioteki online, Historii i Odzyskiwania oraz wyprébowanie innego
profilu.

Statek Informacje o statku powietrznym, ktérym lecisz, i wyszukiwanie profili dla niego.

powietrzny
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AIRCRAFT PROFILE sLOT SIM sTICK HEADROOM DISARM
L Cessna 172 G1000 C172 Skyhawk A | live » MSFS 202  Sidewinder FFB2 87% —— 50 ms ® ARMED 1.88 @
[ @ Fly } 1! Tune 00 compare £ Profiles 4 Aircraft
FORCE OUTPUT Per ane scale ¥ Force inspector
= I = Select a force below the graph to inspect its level
Combined pitch/roll | Individual forces
and settings.
LOADING AND SPRINGS
COMPARE RIGINA

SETTINGS
Center pitch 31%
Center roll 23%
7 G spring 23% Original settings
i an b Try original settings
Roll load 8%

ALTOPILOT AND FOLLOW  Follaw snabled « Autopiiot disengaged

VIBRATIONS AND BUFFETS

________________ - by Try origi
=== 'J"f"v'_:"'"'___"_] flight. Keep changes
| BT Engine rumble 13% to updste your profile
b e e e D e i e e e e /Gggunﬂgccg”}%
JI iﬂunwny 0%
_____ T QUICK FEEL
MECHANICAL ONE: SHOTS
e 1 For Cessna 172 G1000 using C172 Skyhawk.
1 p
I |
J' : | Lighter Profile default
________________ 3 - T ! D e e TS 2T L. —
1
: 1 Gear bumps 0% | »
""""""" 1 1 N ;Holalmu Kick 0% l Flmas
QUICK ADJUSTMENTS
5 ( 7
cLine 10 s 30 s 60 s Live Review recent Aero load building — the stick firms with airspeed. Mark moment Lighter pitch load
Reduce elevator load for this aircraft.
Each lane has its own scale, AP follow shows requested spring-centre travel, Component levels are not additive and are not measured torque. e
Lighter roll load
Fightreadinge:ubavalisbin Reduce aileran load for this aircraft.
Recarding is off i
Less vibration
Peak in 38 5 Active in this window | Al forces Show all Hide all Reduce enabled airframe and engine
L . - textures.
LOADING AND SPRINGS -
— center pitch 50% @ — centerroll 37% @® | — Gspring 23% @  — Pitchload 19% @ Gentler taxi

Reduce runway rumble and gear bumps.

— Roll load &% @

Rysunek 2. Cockpit Web na tablecie podczas wznoszenia Cessny 172. Karta Lot pokazuje kazdg site na osobnym torze, a po
prawej panele poréwnywania ustawien, szybkiego strojenia i szybkich korekt.

Lot

Wykres Wyjscie sit pokazuje, co robi dragzek w ciggu ostatnich 10 s, 30 s lub 60 s. Na dobiegu widac¢, jak
wibracje pasa startowego rosng i malejg wraz z predkoscia; przy przeciagnieciu wida¢ poczatek drgan.

Element Dziatanie

taczne pochylenie/przechylenie = Pokazujg faczna site w pochyleniu i przechyleniu albo kazdg site na osobnej linii w

i Poszczegodlne sity trzech torach: obcigzenia i sprezyny, wibracje i drgania oraz jednorazowe efekty
mechaniczne.

Na zywo i Przeglad ostatnich Sledza sity na biezaco albo pozwalajg przewinaé ostatnie kilka sekund.

Inspektor sit Wybierz site pod wykresem, aby zobaczy¢ jej poziom i ustawienia, ktore nig
steruja.

Compare settings Przetaczaj miedzy Original settings a Your changes, a potem wybierz Keep

changes lub Discard changes.
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Element Dziatanie

Szybkie strojenie Lighter ustawia sprezyne centrujgca, obcigzenie od predkosci i obcigzenie od
przecigzenia (G) na 80% wartosci z profilu. Firmer ustawia je na 115%. Profile
default przywraca wartosci z profilu. Pozostate ustawienia sie nie zmieniaja.

Quick adjustments Poprawki jednym stuknieciem, takie jak Less vibration, |zejsze pochylenie lub
przechylenie, stabsze wibracje podczas kotowania czy silniejsze sygnaty drgan.
Pojawiajg sie tylko te, ktore dotyczg twojego profilu. Undo last adjustment cofa
ostatnig z nich.

Oznacz moment Zapisuje biezacy czas z tytutem i notatkg o tym, co sie stato. Jesli Black Box
nagrywa, moment trafia do tego lotu.

Szybkie strojenie i szybkie korekty trafiajg do Your changes, wiec profil pozostaje nienaruszony. Na
przyktad jesli C172 wydaje sie zbyt ciezka przy wyréwnaniu, stuknij Lighter, wykonaj kolejne podejscie i na
krotkiej prostej przetaczaj miedzy Original settings a Your changes.

Strojenie i zapisywanie

Karta Dostroj zawiera wszystkie ustawienia, ktére Cockpit Web moze zmieniaé, podzielone na grupy. Uzy;j
listy Grupy ustawien, aby przejs¢ do grupy, pola wyszukiwania, aby znalez¢ ustawienie, oraz filtréw
Aktywne, Zmienione i Wszystkie, aby zawezi¢ liste. Wybierz ustawienie, aby zobaczy¢, na co wptywa, i
jego ostatni przebieg.

Pierwsza zmiana tworzy Your changes. Oryginalne ustawienia pozostajg bez zmian, wiec zawsze mozesz
do nich wrocié.

Przycisk Dziatanie

Keep changes Ustawia twoje zmiany jako biezace ustawienia. Plik profilu jeszcze sie nie zmienia.

Discard Odrzuca twoje zmiany i przywraca oryginalne ustawienia.

changes

Zapisz Zapisuje w profilu ustawienia, z ktérymi latasz. Wbudowany profil startowy jest zapisywany jako
nowa kopia.

Przywroé Ponownie wczytuje profil w ostatnio zapisanej postaci i odrzuca niezapisane zmiany.

Przy kazdym zapisie, ktory nadpisuje profil, Pro zachowuje poprzednig wersje. Zobacz Historia profili.
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Poréwnaj

Karta Poréwnaj zawiera wszystkie ustawienia, w ktérych Your changes roznig sie od Original settings.
Oryginalne ustawienia to te, ktore byly uzywane w chwili rozpoczecia eksperymentu, tacznie z
niezapisanymi zmianami z aplikacji na komputerze.

Obie wersje dziatajg w tym samym locie na zywo, wiec mozesz przetaczac sie miedzy nimi podczas
jednego podejscia i poczuc€ roznice. Jesli wolisz swoje zmiany, kliknij Keep changes, a nastepnie Zapisz
na karcie Dostroj. Aby wrocic, kliknij Discard changes.

Profile i statek powietrzny

Karta Profile ma cztery sekcje: Moje profile, Biblioteka online, Historia i Odzyskiwanie. Wybierz profil i
kliknij Try as your changes, aby polecie¢ z nim i poréwnac go z biezgcymi ustawieniami, zanim go
zachowasz.

Karta Statek powietrzny pokazuje materiaty referencyjne z AirframeDB dotyczgce statku powietrznego,
ktérym lecisz, oraz liste profili, ktére go wymieniajg. Kliknij Pokaz w profilach, aby otworzy¢ jeden z nich.

AIRCRAFT PROFILE

- Cessna 172 G1000 C172 Skyhawk i

| DISARM ® ARMED 1.00

FORCE OUTPUT Per-lane scale

‘ Combined pitch/roll ‘ Individual forces

LOADING AND SPRINGS 6-60!

e

‘105 30 s 60 s

‘ Live Review recent

Aero load building — the stick firms
with airspeed.

@ a oo S e
Fly Tune Compare Profiles Aircraft

Rysunek 3. Cockpit Web na telefonie. Przycisk Rozbrdj znajduje sie pod statkiem powietrznym i profilem, a karty przenosza,

Mark moment ‘

sie na dot ekranu.
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Zarzadzanie dostepem

Dostepem zarzadzasz na stronie Cockpit w Pro.

Element

Sparowane
przegladarki

Usun dostep

Resetuj parowanie

Zatrzymaj

Uruchom ponownie

Sprawdz teraz

Dziatanie

Pokazuje kazde sparowane urzadzenie z przegladarka, adresem i czasem ostatniego zgdania.

Usuwa jedng przegladarke. Aby znowu jej uzy¢, ponownie zeskanuj kod QR.

Usuwa wszystkie przegladarki i tworzy nowy kod QR oraz link. Pro najpierw prosi o
potwierdzenie.

Zatrzymuje Cockpit Web. Wszystkie sparowane przegladarki tracg dostep.

Zatrzymuje i uruchamia Cockpit Web z nowym adresem i nowym kodem parowania. Wszystkie
przegladarki muszg zosta¢ sparowane ponownie.

Ponownie uruchamia Kontrole potaczenia LAN.

Kontrole potgczenia LAN pokazujg OK, Sprawdz lub Oczekiwanie dla kazdego kroku potrzebnego

tabletowi:

Kontrola
Licencja Pro
Lokalny nastuch

Prywatny adres LAN

Karta sieciowa
Lokalna odpowiedz

Zadania sparowanych
przegladarek

Co sprawdza

Twoja licencja obejmuje Cockpit Web.

Cockpit Web nastuchuje na wyswietlonym adresie.

Adres jest adresem sieci lokalnej i zaczyna sie od 10., od 172.16 do 172.31 lub od
192.168.

Adres nalezy do fizycznej karty sieciowej, a nie do VPN ani sieci wirtualnej.

Cockpit Web odpowiada na potaczenie z tego komputera.

Sparowana przegladarka zazadata danych w ciggu ostatnich 12 sekund.

Wyijscie sit na komputerze pokazuje sity pochylenia, przechylenia i silnika z ostatnich 60 sekund, dzieki

czemu widzisz, ze Pro wytwarza sity, podczas gdy konfigurujesz tablet.
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Ochrona prywatnosci

Kazdy, kto otworzy kod QR lub link, moze zmienia¢ twoje ustawienia sit. Udostepniaj je tylko wikasnym
urzadzeniom. Nie przekierowuj portu Cockpit Web na routerze i nie udostepniaj go w internecie.

Jesli na liscie nadal jest urzadzenie, ktérego juz nie uzywasz, kliknij Usun dostep. Jesli podejrzewasz, ze

kto$ inny ma link, kliknij Resetuj parowanie.

Problemy

Problem

Telefon lub tablet nie
moze otworzy¢ strony

Przycisk Otworz na tym
komputerze nie otwiera
strony

Stary kod QR lub link juz
nie dziata

Przegladarka pokazuje
komunikat ,Sparuj z
aplikacjg komputerowg”

Przegladarka pokazuje
komunikat ,Aplikacja
komputerowa jest
nieosiggalna”

Cockpit Web zatrzymat
sie po zmianie licencji

Zmiana jest widoczna w
przegladarce, ale nic nie
czujesz

Co zrobi¢

Podtacz oba urzadzenia do tej samej sieci. Sie¢ Wi-Fi dla gosci czesto uniemozliwia
urzadzeniom wzajemne wykrywanie sie, wiec korzystaj z gtéwnej sieci. Jesli Windows lub
macOS zapyta, czy FFB-Bridge Pro moze przyjmowac¢ potaczenia przychodzace, zezwdl na
to w sieci prywatnej. Wytacz VPN na komputerze, kliknij Uruchom ponownie i zeskanuj
nowy kod QR. Kliknij Sprawdz teraz i przeczytaj opis kazdej kontroli, ktéra nie pokazuje
OK.

Sprawdz, czy stan to DZIALA, a nastepnie kliknij Uruchom ponownie.

Zostat zastgpiony po uzyciu przycisku Resetuj parowanie, Uruchom ponownie lub
Zatrzymaj. Zeskanuj kod QR widoczny teraz na stronie Cockpit.

Ta przegladarka nie ma juz dostepu. Ponownie zeskanuj aktualny kod QR.

Sprawdz, czy Pro dziata, Cockpit Web jest uruchomiony, a urzadzenie nadal jest w tej samej
sieci Wi-Fi. Stuknij Sprébuj teraz ponownie.

Cockpit Web zatrzymuje sie i usuwa wszystkie przegladarki, gdy licencja przestaje go

obejmowac. Otworz strone Licencja Pro i kliknij Odswiez, a nastepnie kliknij Start i
ponownie sparuj urzadzenie.

W aplikacji na komputerze sprawdz, czy drazek jest uzbrojony, a symulator potaczony.
Nastepnie sprawdz, czy aktywne sg Original settings, czy Your changes.
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Biblioteka profili

Biblioteka online pozwala przeglgdac¢ profile udostepnione przez innych pilotéw i instalowac¢ je bez

wychodzenia z Pro. Zainstalowany profil jest zwyktym profilem lokalnym: latasz z nim, stroisz go i

zapisujesz jak wiasny.

Library

Online profiles, profile history and recovery.

Selected in Profiles Cessna 172 Skyhawk (G1000)
0 flights

Starter | Active

Online Library [ History Recovery
Search aircraft or profile name
All simulators MSFS  X-Plane Installed (1)  Updates (1)  All aircraft
9 shown - 9 on this page - 95 total
Installed and Updates filter this page.
5¢ Bonanza approach and cruise MSFS
Beechcraft Bonanza Update
MOZA AY210 Updated
By Capture author 10/1/2026
4.5 % (12) - 183 downloads
bxd Classic airliner loading X-Plane
Boeing 747-200 Updated
MOZA AY210 10/1/2026
By Capture author
4.5 % (12) - 183 downloads
] Helicopter cyclic and rotor cues MSFS
Airbus H145 Updated
Hardware not specified 10/1/2026
By Capture author
Capture fixture - supplied catalogue metadata
1-9 of 95 Previous Next

Show in Black Box

Search

Airplane
4 Bonanza approach and cruise
By Capture author
Latest revision 5

Hardware

MOZA AY210

simulator

MSFS

4.5 % - 12 ratings - 183 downloads

Overview | What's changed - Update  Details

Author notes

A starting point for everyday cruise and approach speeds.

Pitch and roll loading follow the published profile settings. Configuration cues
remain distinct from engine vibration.

The approach setup uses a softer pitch response for small corrections. Gear
movement and flap cues help track configuration changes during the final descent.

Review update

Try as a draft

Rysunek 1. Biblioteka, karta Biblioteka online: pole wyszukiwania, filtry symulatoréw i lista profili z zaznaczonym profilem

Bonanzy, dla ktérego czeka aktualizacja.

Strona Biblioteka

Otworz Biblioteka na pasku bocznym. Strona ma trzy karty:

» Biblioteka online: profile spotecznosci do przeglgdania i instalowania.

» Historia: wczesniejsze wersje zapisanych profili. Zobacz Historia profili.

» Odzyskiwanie: prywatne kopie wybranych profili przechowywane na twoim koncie. Zobacz

Odzyskiwanie profili.

Pasek nad kartami pokazuje profil wybrany na stronie Profile z oznaczeniem Startowy, Zapisano lub

Aktywne oraz liczbe nagranych lotow, ktére sie z nim rozpoczety. Otwoérz w Profilach przenosi do tego

profilu, a Pokaz w nagraniach wyswietla liste tych lotow.

Open in Profiles

57


file:///home/nag/Code/Repos/ffb-bridge-website-rc2/.artifacts/pro-manual/pl/images/pro/docs/profile-library.kwcntl8vxt.png
file:///home/nag/Code/Repos/ffb-bridge-website-rc2/.artifacts/pro-manual/pl/images/pro/docs/profile-library.kwcntl8vxt.png
https://ffb-bridge.com/pl/docs/pro/profile-history
https://ffb-bridge.com/pl/docs/pro/recovery

Biblioteka online wymaga potfaczenia z internetem i aktywnej licencji Pro. Zainstalowane profile dziatajg
takze offline.

Wyszukiwanie profilu

1. Wpisz nazwe statku powietrznego lub profilu w polu Szukaj statku powietrznego lub nazwy profilu
i kliknij Szukaj.

2. Kliknij Wszystkie symulatory, MSFS lub X-Plane.

3. Kliknij profil na liscie, aby otworzy¢ jego szczegoty po prawej stronie.

Kazdy wiersz pokazuje nazwe profilu, statek powietrzny, baze drazka lub wolantu uzytg przez autora,
autora, ocene i liczbe pobran. Oznaczenie Zainstalowane oznacza, ze masz ten profil; Aktualizuj
oznacza, ze dostepna jest nowsza rewizja.

Filtry Zainstalowane i Aktualizacje zawezajg liste do zainstalowanych profili lub profili z aktualizacja.
Liczba w nawiasie podaje, ile ich jest. Oba filtry dziatajg na biezacej stronie, wiec uzyj przyciskow Wstecz i
Dalej, aby sprawdzi¢ pozostate strony.

Jesli lista zostata otwarta dla jednego statku powietrznego, wiersz filtréw pokazuje Aircraft first i nazwe
statku powietrznego. Kliknij Pokaz wszystkie statki powietrzne, aby zobaczyc¢ catg biblioteke.

Szczegoty profilu

Panel szczegdétéw pokazuje autora, najnowsza rewizje, symulator, sprzet, na ktérym autor stroit profil,
ocene i liczbe pobran. Najpierw sprawdz Sprzet: profil strojony na bazie wolantu MOZA AY210 moze
wymagac dostosowania na drgzku SideWinder.

Karta Zawartos¢

Przeglad Notatki autora: do czego stuzy profil i jakie powinno by¢ odczucie.

Co sie Kazda rewizja z notatkami autora o zmianach. Gdy czeka nowsza rewizja, karta nosi nazwe Co sie
zZmienito zmienito - Aktualizacja.

Szczegoly Data aktualizacji, minimalna wersja aplikacji, miejsce zapisu zainstalowanej kopii oraz przyciski do

instalowania pojedynczej rewizji, przypinania rewizji i otwierania profilu w witrynie.
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Library

Online profiles, profile history and recovery.

Selected in Profiles Cessna 172 Skyhawk (G1000)

starter [ Active | 0 flights

Online Library History Recovery

Show in Black Box Open in Profiles

Search aircraft or profile name Search
All simulators MSFS  X-Plane Installed (1)  Updates (1) Al aircraft
9 shown - 9 on this page - 95 total e T ~

Installed and Updates filter this page. Latest revision 5

Simulator Hardware
5¢ Bonanzaapproach and cruise MSFS MSFS MOZA AY210
Beechcraft Bonanza Dpase 4.5 % - 12 ratings - 183 downloads

MOZA AY210 Updated

By Capture author 10/11/2026 Overview  What's changed - Update

4.5 % (12) - 183 downloads

Provenance

Install only Open on web

7 Classic airliner loading X-Plane
Boeing 747-200 Updated Updated 10/11/2026
MOZA AY210 10/1/2026

Evidence basis: Not specified
By Capture author

Minimum app version: Not specified
4.5 % (12) - 183 downloads

Payload hash

@ Helicopter CYc!iC and rotor cues MSFS ?uaca,aijf|f??95= = BaaEac e et
Airbus H145 Updated
Hardware not specified 10/11/2026 Not installed
By Capture author Install revision as a copy Pin installed revision

Capture fixture - supplied catalogue metadata

1-9 of 95 Previous Next Review update Try as a draft

Rysunek 2. Karta Szczegoty wybranego profilu: Tylko zainstaluj, Otworz w sieci, minimalna wersja aplikacji, lokalny plik
profilu, Zainstaluj rewizje jako kopig i Przypnij zainstalowanag rewizje.

Instalowanie profilu

Przycisk Dziatanie

Zainstaluj i uzyj Pobiera profil, zapisuje go jako nowy profil lokalny i ustawia go jako profil, z kiérym latasz.

Tylko zainstaluj Na karcie Szczegoty. Zapisuje profil bez zmiany profilu, z ktérym latasz.

Wyproébuj jako Weczytuje profil jako szkic B obok biezgcego strojenia A. Nic nie jest zapisywane. Otworz Strojenie,
szkic aby przetacza¢ migedzy A i B, a nastepnie zachowaj lub odrzuc¢ B.

Przejrzyj Pojawia sie, gdy dostepna jest nowsza rewizja. Otwiera karte Co sie zmienito, a przycisk zmienia
aktualizacje sie na Aktualizuj i uzyj.

Otworz w sieci Otwiera strone profilu na ffb-bridge.com.

Zanim Pro cokolwiek zapisze, sprawdza, czy pobrany plik odpowiada kopii opublikowanej przez biblioteke i
czy profil jest prawidtowy. Jesli ktéras z kontroli sie nie powiedzie, nic nie zostanie zainstalowane.

Zainstaluj i uzyj rozbraja drazek przed zmiang profilu i nie uzbraja go ponownie. Gdy zechcesz lecie¢,
uzbroj drazek w aplikacji na komputerze.
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Jesli w trakcie pobierania zmienisz statek powietrzny lub strojenie, Pro zainstaluje plik, ale nie przetgczy sie
na niego. Wybierz go na stronie Profile, gdy bedzie potrzebny.

Aktualizacje

Gdy autor opublikuje nowa rewizje, przy profilu pojawia sie Aktualizuj. Kliknij Przejrzyj aktualizacje,
przeczytaj Co sie zmienito, a nastepnie kliknij Aktualizuj i uzyj. Co stanie sie dalej, zalezy od tego, czy
twoja kopia byta edytowana:

» Jesli kopia nie byta edytowana, aktualizacja jg zastepuje. Pro najpierw zachowuje starg wersje w
Historii profili.
» Jesdli kopia byta edytowana, Pro jej nie zmienia i instaluje aktualizacje jako nowy profil.

Aby pozosta¢ przy posiadanej rewizji, otworz Szczegoty i kliknij Przypnij zainstalowana rewizje. Pro nie
bedzie wtedy aktualizowac tej kopii. Nadal mozesz zainstalowac obok niej inng rewizje za pomocg
przycisku Zainstaluj rewizje jako kopie.

Aby przyja¢ czes¢ zmian autora i zachowac czes$¢ wtasnych, otworz Co sie zmienito, wybierz rewizje i
kliknij Poréwnaj z moja konfiguracja. Dla kazdego réznigcego sie ustawienia wybierz Twoja lub
Przychodzaca, a nastepnie kliknij Zapisz scalong kopie osobistg. Wynik zostanie zapisany jako nowy
profil.

Udostepnianie wtasnego profilu

Udostepnianie odbywa sie w witrynie. Wybierz zapisany profil na stronie Profile i kliknij Udostepnij....
Aplikacja otworzy formularz zgtoszenia na ffb-bridge.com z dotgczonym profilem. Tam zalogujesz sie do
witryny spotecznosci, dodasz krétkg notatke i opublikujesz profil.

Wbudowanych profili startowych nie mozna udostepnia¢. Najpierw zduplikuj profil startowy i udostepnij

swojg kopie. Szczegoty znajdziesz w przewodniku po profilach, a publiczna biblioteka jest dostepna pod
adresem ffb-bridge.com/profiles.

Import pliku profilu

Aby uzy¢ pliku profilu otrzymanego od kogos lub utworzonego w FFB-Bridge Free, otworz Profile i kliknij
Importuj plik.... Pro sprawdza plik i dodaje go jako nowy profil. Free i Pro majg osobne foldery profili,
wymienione w przegladzie Pro.
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Problemy

Problem

Karta pokazuje komunikat ,Instalacje online
to funkcja wersiji Pro”

Stan to ,Biblioteka niedostepna”
.Brak pasujacych profili”’

Aktualizacja zostata zainstalowana jako nowy
profil

»This profile revision is pinned”

,Profil zostat zainstalowany jako plik, ale
statek powietrzny lub strojenie sie zmienity”

»Zanim wyprébujesz inny profil, zachowaj lub
odrzu¢ biezacy szkic B”

Co zrobi¢

Otworz strone Licencja Pro i aktywuj lub odswiez licencje.

Sprawdz potgczenie z internetem, a nastepnie kliknij Szukaj, aby

ponownie wczytac liste.

Sprobuj krotszego wyszukiwania lub innego symulatora. Jesli wigczony
jest filtr Zainstalowane lub Aktualizacje, kliknij go, aby go wylaczy¢.

Twoja kopia byta edytowana, wiec Pro jg zachowat. Oba profile sg na
stronie Profile; usun ten, ktérego nie potrzebujesz.

Kliknij Odepnij zainstalowana rewizje na karcie Szczegoty albo
zainstaluj nowg rewizje za pomoca przycisku Zainstaluj rewizje jako
kopie.

Profil jest zapisany. Wybierz go na stronie Profile.

Najpierw dokoncz szkic, ktory wyprébowujesz na stronie Strojenie, a
nastepnie ponownie kliknij Wyprobuj jako szkic.
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Historia profili

Pro zachowuje poprzednig wersje zapisanego profilu przy kazdym jego nadpisaniu. Jesli wieczor strojenia

pogorszy twoj ulubiony profil C172, mozesz wrdoci¢ do wersji z zesztego tygodnia.

Library

Online profiles, profile history and recovery.

Selected in Profiles Cessha 172 Skyhawk (G1000)

Starter Active ) O flights

Online Library Recovery

Profiles

C172 — My feel 3

Today

Cockpit save

Tuning save

Yesterday

Before restore

Cc172 — My feel 3 snapshots
C172 — My feel.json - Cessna 172 everyday tuning

11:45AM Revision 7
snap_20260615T0930_alb2c3d4. json

9:51AM Revision 6

snap_20260615T0712_b2c3d4e5.json -

11:51AM Revision 5

snap_20260614T1845_c3d4e5F6.json -

Show in Black Box Open in Profiles

Compare two... Refresh
Compare Restore...
+ 6 KB
Compare Restore...
6 KB
Compare Restore...
5 KB

Rysunek 1. Biblioteka, karta Historia dla profilu C172 — My feel: trzy wczesniejsze wersje pogrupowane wedtug dni, kazda z

przyciskami Poréwnaj i Przywrac. ..

Kiedy Pro zachowuje

wersje

Zanim zapisany profil zostanie nadpisany, Pro kopiuje stary plik do jego historii. Etykieta kazdego wpisu

mowi, co zastgpito te wersje:

Etykieta

Zapis strojenia

Zapis w Cockpit

Nadpisane przez

Zapisz na stronie Strojenie lub Zaawansowane strojenie.

Zapis z Cockpit Web, Voice Control lub Live Dashboard.
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Etykieta Nadpisane przez

Przed aktualizacjq online Aktualizacje z Biblioteki profili.

Przed przywréceniem Przywrdcenie z tej strony.

Nowy profil nie ma wczesniejszej wersji do zachowania, wiec jego historia zaczyna sie od drugiego zapisu.
Zapisanie wbudowanego profilu startowego tworzy nowy profil, a historia tej kopii zaczyna sie przy jej
nastepnym nadpisaniu.

Wyszukiwanie wersji

1. Otwérz Biblioteka na pasku bocznym i kliknij Historia.

2. W sekciji Profile wybierz profil. Liczba obok kazdej nazwy to liczba wersji zachowanych przez Pro.

3. Przejrzyj liste po prawej. Wersje sg pogrupowane wedtug dni, od najnowszych, z etykieta, godzing i
numerem wersji.

Kliknij Odswiez, jesli profil zostat zapisany, gdy ta strona byfa otwarta.

Poréwnywanie wersji

Kliknij Poréwnaj przy wpisie, aby wyswietli¢ kazde ustawienie sit, ktore rézni sie miedzy zapisanym
profilem a tg wersja, z biezaca wartoscig na pierwszym miejscu.

Aby poréwnac ze sobg dwie starsze wersje, kliknij Porownaj dwa..., wybierz jedng w polu Starszy i jedng
w polu Nowszy, a nastepnie kliknij Poréwnaj. Po zakonczeniu kliknij Zamknij.

Jesli poréwnanie pokazuje, ze ustawienia sit sg bez zmian, obie wersje r6znig sie co najwyzej nazwg
profilu, notatkami lub innymi szczegétami.

Przywracanie wersji

1. Kliknij Przywroé... przy wybranej wersiji.
2. Przeczytaj pytanie: podaje ono date i godzine wersji oraz profil, do ktérego wrdci.
3. Kliknij Przywréé€ lub Anuluj, aby niczego nie zmieniac.

Pro najpierw zapisuje biezgcy plik jako wpis Przed przywréceniem. Jesli starsza wersja nie odpowiada
temu, co pamietasz, przywroc¢ ten wpis, aby cofng¢ zmiane.

Jesli latasz z profilem, ktéry przywracasz, Pro najpierw rozbraja drazek, a nastepnie wczytuje przywrocone
ustawienia. Nie uzbraja go ponownie, wiec gdy wszystko bedzie gotowe, uzbrdj dragzek w aplikacji
desktopowej. Przywrécenie dowolnego innego profilu zmienia tylko jego plik.
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Gdzie przechowywana jest historia

Historia pozostaje na tym komputerze, w folderze o nazwie .history w folderze profili Pro:

o Windows: $APPDATA%\ ffb-bridge-pro\profiles\.history
e macOS i Linux: ~/.config/ffb-bridge-pro/profiles/.history

Kazdy komputer ma wiasng historie, ktéra obejmuje tylko profile Pro. Historia nie jest kopig zapasowg
komputera: jesli dysk ulegnie awarii, historia przepadnie razem z nim. Aby przechowywac kopie w innym
miejscu, uzyj Odzyskiwania profili lub uwzglednij folder profili w swoich zwyktych kopiach zapasowych.

Problemy

Problem Co zrobi¢

,Brak jeszcze punktéw przywracania” Od utworzenia tego profilu nic go nie nadpisato. Pierwszy wpis pojawi
sie przy nastepnym nadpisaniu.

,Nie wybrano zapisanego profilu” lub ,Brak Whbudowane profile startowe nie maja historii. Zapisz ustawienia jako

profili” wiasny profil na stronie Strojenie, a nastepnie nadpisuj go podczas
strojenia.

LHistoria profili jest zablokowana” Otworz strone Licencja Pro i aktywuj lub odswiez licencje.

Profil o zmienionej nazwie nie pokazuje Historia jest powigzana z nazwa pliku profilu. Wersje zachowane

wczesniejszych wersji przed zmiang nazwy nie sg wyswietlane, a nowe zapisy zaczynajq
nowa liste.

+Przywracanie zatrzymano, poniewaz nie Pro nie mégt potwierdzi¢, ze drazek jest rozbrojony, wiec pozostawit

mozna byto potwierdzi¢ rozbrojenia wyjscia sit” profil bez zmian. Rozbréj drazek w aplikacji desktopowej i sprébu;j
ponownie.

.Brak tej migawki historii lub jest ona Wybierz inng wersje. Uszkodzonej wersji nie mozna przywrocic.

uszkodzona”
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Odzyskiwanie profili

Odzyskiwanie profili przechowuje na serwerze FFB-Bridge prywatne kopie wybranych przez ciebie profili,
dzieki czemu mozesz je przywroci¢ na innym komputerze lub po ponownej instalacji. W tej wersiji beta jest
to funkcja w wersji zapoznawcze;.

Library

Online profiles, profile history and recovery.

Selected in Profiles Cessna 172 Skyhawk (G1000)
Starter Active | O flights

Online Library History

Profile Recovery | sienm

Show in Black Box Open in Profiles

Sign in to use Private Profile Recovery.

Connect this computer

A code will be sent to the email on your Pro license. Enter it here to connect this computer. Sign in securely

Secure sign-in storage: Linux Secret Service

Rysunek 1. Karta Odzyskiwanie w Bibliotece przed zalogowaniem, z przyciskiem Zaloguj sie bezpiecznie.

Jak to dziata

Twoje profile znajdujg sie w folderze profili Pro na twoim komputerze. Odzyskiwanie profili kopiuje wybrane
z nich na twoje prywatne konto odzyskiwania i przechowuje wczesniejsze wersje kazdego z nich.

Profile lokalne zawsze dziatajg. Pro wczytuje je, zapisuje i uzywa ich w locie online i offline, po zalogowaniu
i bez niego.

Historia profili dziata inaczej: przechowuje migawki tylko na tym komputerze.

Logowanie

1. Kliknij Biblioteka na pasku bocznym, a nastepnie karte Odzyskiwanie.

2. Kliknij Zaloguj sie bezpiecznie. Pro wysyta osmiocyfrowy kod na adres e-mail przypisany do licenc;ji
Pro i pokazuje ten adres czesciowo ukryty, aby mozna go byto sprawdzic.

3. Wpisz lub wklej do aplikacji kod z wiadomosci e-mail.

4. Kliknij Zweryfikuj i zaloguj.
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Kod wygasa po dziesieciu minutach. Jesli wiadomos¢ nie dotrze, kliknij Wyslij kod ponownie. Przycisk
staje sie dostepny 60 sekund po ostatniej wiadomos$ci. Uzyj kodu z najnowszej wiadomosci.

Kazdy komputer loguje sie osobno. Zalogowanie tgczy ten komputer z twoim kontem odzyskiwania, ale
jeszcze niczego nie kopiuje.

Wybor profili do skopiowania

Po zalogowaniu strona pokazuje profile z tego komputera w sekcji Przejrzyj pierwsze prywatne kopie
zdalne.

1. Zaznacz kazdy profil, ktérego kopie chcesz przechowywac. Przy dtugiej liscie pomagajg przyciski
Zaznacz wszystko i Odznacz wszystko. Niezaznaczone profile pozostajg tylko na tym komputerze.

2. Zaznacz Po przejrzeniu tej listy chce, aby FFB-Bridge Pro utworzyt wybrane prywatne kopie
zdalne.

3. Kliknij Utworz prywatne kopie zdalne.

Nic nie zostanie wystane, dopoki tego nie potwierdzisz. Profile utworzone pdzniej nie sg dodawane
automatycznie. Aby doda¢ profil, kliknij Przejrzyj profile lokalne i zaznacz go.

Starszy profil moze pojawi¢ sie na lisScie Wymaga przejrzenia, poniewaz nie ma jeszcze tozsamosci, czyli
identyfikatora tagczacego jego kopie. Kliknij Przygotuj tozsamos¢. Pro zachowa stary plik w Historii profili i
nada profilowi tozsamos¢, a potem mozesz go zaznaczyc.

Co jest kopiowane
Kopiowane sg tylko pliki profili. Odzyskiwanie profili nie kopiuje:

» ustawien sprzetu, kalibracji, kierunkéw osi ani przypisan przyciskow
« ustawien baz MOZA ani limitéw wyjscia

» Sciezek symulatorow ani innych ustawien aplikacji

» dziennikdéw, pakietow diagnostycznych ani raportéw o awariach

e nagran Black Box

» danych i nagran dzwieku Voice Control

 kluczy licencyjnych

Twoje prywatne kopie nigdy nie pojawiajg sie w Bibliotece online.

Aktualizowanie kopii

Gdy zapiszesz uwzgledniony profil, na przyktad po ponownym dostrojeniu obcigzenia steru wysokosci w
C172, Pro wkrotce potem kopiuje nowa wersje. Aby od razu wystac oczekujgace zmiany, kliknij
Synchronizuj teraz.
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Jesli jestes offline, zapis lokalny jest juz gotowy, a kopia czeka. Wiersz pod tytutem pokazuje, ile kopii
oczekuje, kiedy zakonczyta sie ostatnia i ile miejsca zajmujesz.

Wersje i konflikty

Ustuga przechowuje do 10 wersji kazdego profilu. Wybierz profil na liscie kopii zdalnych, aby zobaczy¢ jego
wersje po prawej stronie.

Jesli zmienisz ten sam profil na dwéch komputerach, zanim ktérykolwiek z nich sie zsynchronizuje, obie
wersje zostang zachowane i zadna nie zostanie nadpisana. Profil pokazuje wtedy ZMIANY ZACHOWANE.

Przywro¢ wybrang wersje jako nowy profil.

Przywracanie profilu

1. Na komputerze, ktéry potrzebuje profilu, zaloguj sie i otworz Biblioteka — Odzyskiwanie.
2. Wybierz profil na liscie kopii zdalnych.

3. Na liscie wersji kliknij przycisk wybranej wersji. Kazdy przycisk pokazuje numer wersji, na przyktad

Get r3.

4. Kliknij Importuj nowy profil lokalny, aby potwierdzi¢.

Wersija trafia do aplikacji jako nowy profil lokalny. Nigdy nie nadpisuje istniejacego profilu, nigdy nie staje

sie automatycznie profilem aktywnym i nigdy nie uzbraja drazka. Znajdziesz jg na stronie Profile; wybierz

ja, gdy zechcesz z nig leciec.

Wstrzymywanie, kosz i pobieranie

Element

Zatrzymaj nowe kopie
zdalne

Przenies kopie zdalna do

kosza z mozliwoscia

odzyskania...

Eksportuj wszystko

Zarzadzaj kontem

odzyskiwania

Roziacz...

Odswiez

Dziatanie

Zatrzymuje wysytanie z tego komputera. Kopie zapisane juz na serwerze pozostaja.
Aby wznowi¢, kliknij Przejrzyj profile lokalne i ponownie utwérz kopie.

Przenosi wybrang kopie do kosza po kliknieciu Przenies do kosza. Profil lokalny sie nie
zmienia, a jego zmiany przestajg by¢ kopiowane. Kopia pozostaje w sekcji Kosz z

mozliwoscia odzyskania przez 30 dni. Aby cofna¢ te operacje, kliknij tam Przywroé.

Zapisuje wszystkie kopie i wersje z konta, rowniez te z kosza, jako jeden plik ZIP.
Niczego nie zmienia i nie zwalnia miejsca.

Otwiera konto odzyskiwania w przegladarce. Mozesz tam zobaczy¢ zatwierdzone
komputery, wyeksportowac dane lub trwale je usuna¢. Trwate usuniecie wymaga
ponownego zalogowania w przegladarce.

Wylogowuje ten komputer po kliknieciu Wyloguj sie. Kopie zdalne pozostaja.

Ponownie wczytuje stan konta, wersje i wykorzystanie miejsca.
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Ani wylogowanie, ani usuniecie profilu lokalnego, ani odinstalowanie Pro nigdy nie usuwa kopii zdalnych.

Limity

Element Limit

Profile z kopiami 1000

Miejsce 50 MiB po kompresiji
Wersje przechowywane dla profilu 10

Czas w koszu z mozliwoscig odzyskania 30 dni

Kopie w koszu wliczajg sie do wykorzystanego miejsca, dopdki nie minie ich 30 dni.

Szyfrowanie i przechowywanie danych logowania

Kopie sg szyfrowane na serwerze kluczami zarzadzanymi przez ustuge. Nie jest to szyfrowanie end-to-end:

ustuga FFB-Bridge moze odszyfrowa¢ kopie, aby jg sprawdzi¢, wyswietli¢ na liscie, wyeksportowac lub
przywrocic na twojg prosbe.

Pro przechowuje dane logowania do odzyskiwania w bezpiecznym magazynie systemu operacyjnego.
Strona podaje nazwe uzywanego magazynu, na przyktad secure sign-in storage: Linux Secret

Service.

» Windows: chroniony przez konto uzytkownika Windows
 macOS: pek kluczy
» Linux: Secret Service, czyli pek kluczy srodowiska graficznego

Jesli bezpieczny magazyn jest niedostepny, strona pokazuje ostrzezenie, a zalogowanie obowigzuje do
zamkniecia Pro. Przy nastepnym uruchomieniu trzeba zalogowac sie ponownie.

Rozwigzywanie problemoéw

Problem Co zrobié
Strona pokazuje komunikat Otworz Licencja Pro i kliknij Od$wiez. Twoja licencja musi obejmowac¢ prywatne
Odzyskiwanie profili jest odzyskiwanie profili.

zablokowane.

Wiadomos$¢ z kodem nie Sprawdz, czy czesciowo ukryty adres to adres e-mail z licenciji, i zajrzyj do folderu
dociera. spamu. Po 60 sekundach kliknij Wyslij kod ponownie.
.Kod jest nieprawidtowy.” Uzyj kodu z najnowszej wiadomosci.
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Problem

,Kod wygast.” lub ,Zbyt wiele
prob.”

»1a licencja nie ma adresu e-
mail.”

Ostrzezenie informuje, ze
zalogowanie obowigzuje tylko w
tej sesji.

Plakietka pokazuje OFFLINE
lub kopie oczekuja.

Plakietka pokazuje MAGAZYN
PELNY.

Brakuje profilu na liscie do
zaznaczenia.

Przywroécony profil ma inng
nazwe.

Co zrobi¢

Kliknij Anuluj, a nastepnie Zaloguj sie bezpiecznie, aby otrzymac¢ nowy kod.
Kliknij Zgtos$ problem na pasku bocznym i popro$ pomoc techniczng o dodanie
adresu e-mail do licencji.

W systemie Linux upewnij sie, ze dziata pek kluczy srodowiska graficznego i jest
zainstalowane narzedzie secret-tool. W systemie macOS sprawdz, czy Pro ma

dostep do peku kluczy. Uruchom ponownie Pro i zaloguj sie ponownie.

Zapisy lokalne sg ukonczone. Po powrocie do trybu online kliknij Synchronizuj
teraz.

Kliknij Eksportuj wszystko, aby zachowac kopie, a nastepnie przenies niepotrzebne
kopie do kosza lub usun je w Zarzadzaj kontem odzyskiwania.

Zajrzyj na liste Wymaga przejrzenia i kliknij Przygotuj tozsamosé¢. Uszkodzone lub
nieobstugiwane pliki pozostajg na tym komputerze.

Przywracanie nigdy niczego nie nadpisuje, wiec gdy oryginalna nazwa jest zajeta,
wybiera wolng nazwe.
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Ustawienia bazy

W ustawieniach bazy okreslasz wiasne odczucie bazy, ograniczniki zakresu ruchu, przyciski i

podswietlenie. Pro przenosi zapisane ustawienia na baze przy uzbrojeniu i przywraca bazie jej wtasne

wartosci przy rozbrojeniu.

MOZA Base

Base settings for all aircraft. Save changes for the next Arm.

o

Read base

AY210 FFB Yoke Base - MFY yoke handle

PORT OWNED Disarmed

Capture fixture. No hardware connected.

Discard Review and save 8 unsaved changes

Other base or grip... Device details

Force configuration Travel Trim Controls Lights Base profiles Journal

Feel

What the hand meets before any flight force: the base's own values,
with what the base reads back after each write.

Strength Set Base reads
Overall O 100 100

]
Torque limit O 100 100

1
Resistance Set Base reads
Damper O 45 D *
30 5 45 3
Friction O

25 - s

10 > 25 i =
Inertia o 10 =

Startfrom  MOZA factory Light GA yoke

Trainer, firm

Test feel

Tests these settings with a four-second pitch movement.
Confirmation is required. Original settings return afterward.

Test edits Test saved settings

The stick does not report its position on this backend.

What the hand feels, from these values

breakout 25 over zone 50 : friction band 25 -

spring floor 0 while armed

pull

o -

Rysunek 1. Strona Baza MOZA dla AY210 z rekojescig wolantu MFY na karcie Odczucie, z ustawieniem wstepnym Kolumna

sterowa samolotu pasazerskiego i oSmioma niezapisanymi zmianami.

Otwieranie strony

Pozycja na pasku bocznym nosi nazwe podiaczonej bazy: Baza MOZA dla kazdej bazy MOZA albo krotka

nazwe drgzka w przypadku innych drazkow, na przyktad SideWinder FFB2. Gdy nie wybrano drazka,

pozycja nosi nazwe Urzadzenie; kliknij Otworz Sprzet na stronie, aby go wybrac.

Otwarcie strony nigdy nie uzbraja drgzka. Baza MOZA jest odczytywana przy otwarciu strony, a odczyt

niczego w niej nie zmienia. Pierwszg konfiguracje MOZA opisuje strona Bazy MOZA.
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Te ustawienia dotyczg wszystkich statkdw powietrznych. Sity statku powietrznego, takie jak obcigzenie od
predkosci, trymer i podgzanie za autopilotem, ustawia sie na stronie Strojenie.

Zapisywanie zmian

Zmiany czekajg na stronie, dopoki ich nie zapiszesz. Nagtdwek podaje ich liczbe, na przyktad ,Niezapisane
zmiany: 8”.

1. Rozbroj drgzek. W stanie uzbrojenia zapis jest odrzucany.

2. Kliknij Przejrzyj i zapisz. Okno Zapisz ustawienia bazy pokazuje kazdg zmiane z wartoscig
zapisang i nowa.

3. Kliknij Zapisz.

Zapisane ustawienia trafiajg na baze przy nastepnym uzbrojeniu, a Pro po zapisaniu kazdej warto$ci
odczytuje jg ponownie. Przy rozbrojeniu baza odzyskuje doktadnie swoje wtasne wartosci.

Element Dziatanie

Odrzué¢ Odrzuca wszystkie niezapisane zmiany.

Odczytaj baze Ponownie odczytuje wartosci bazy. Przycisk jest dostepny, gdy nie ma niezapisanych
zmian.

Inna baza lub Otwiera okno wyboru urzadzenia, w ktérym mozesz wybrac¢ inng baze.

rekojesc¢...

Szczegoty urzadzenia Pokazuje potaczenie, wersje firmware oraz biezgce potozenie wolantu i site.

Karty bazy MOZA

Baza MOZA ma do o$miu kart: Odczucie, Force configuration, Wychylenie, Trymer, Stery, Lampki,
Profile bazy i Dziennik. Ponizsze sekcje zachowujg te kolejnosc.

Odczucie

Karta Odczucie ustawia opor, ktéry dodaje sama baza, pod wszystkimi sitami wytwarzanymi przez statek
powietrzny.

« Zacznij od wypetnia wiersze wartosciami z ustawienia wstepnego: Ustawienia fabryczne MOZA,
Lekki wolant GA, Kolumna sterowa samolotu pasazerskiego lub Szkolny, twardy. Nic nie
zostanie zapisane, dopoki nie przejrzysz i nie zapiszesz zmian.

« Kolumna Wartos¢ zawiera ustawiang wartosc¢. Baza zgtasza to wartos¢ zgtoszona przez baze po
ostatnim odczycie lub zapisie.
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» Wiersze sity to Ogélne i Limit momentu obrotowego. Wiersze oporu to Thumienie, Tarcie i
Bezwladnos¢. Zmieniony wiersz pokazuje starg i nowa wartos¢; przycisk ze strzatkg go resetuje.

« W sekcji Zachowanie w centrum opcja Puszczenie: ztagodz po zwolnieniu zmniejsza opor po
puszczeniu wolantu, a Adaptacyjne centrowanie zmienia sposob centrowania bazy. W AY210
ustawiasz tez wartosci Sita progowa i Strefa sity progowej.

« Sita wedtug kierunku sprawia, ze jeden kierunek jest Izejszy: przeciagnij od krawedzi do srodka
koniec dla kierunku do przodu, do tytu, w lewo lub w prawo.

Wykres Co czuje dion przy tych wartosciach pokazuje wynik, ze strefg sity progowej na bursztynowo i
pasmem tarcia na niebiesko.

Test odczucia
Test odczucia pozwala poczu¢ wartosci na stanowisku, zanim polecisz z nimi.

1. Rozbroj dragzek i roztacz symulator.

2. Kliknij Test zmian, aby poczu¢ niezapisane wartosci, lub Test zapisanych ustawien, aby poczuc¢
zapisane.

3. Przeczytaj potwierdzenie, potdz dton na wolancie i kliknij Start.

Wolant porusza sie przez cztery sekundy: do tytu, przez srodek do przodu i z powrotem do $rodka. Potem
wracajg wiasne wartosci bazy i nic nie zostaje zapisane. Kliknij Zatrzymaj, aby zakohczy¢ test wczesnie;.

Podczas testu odczucia wolant porusza sie samodzielnie. Trzymaj na nim dton i nie zostawiaj niczego
w jego otoczeniu. Kliknij Zatrzymayj, aby w dowolnej chwili zakonczy¢ test.

Force configuration

Ta karta zawiera sekcje ustawien zgtaszane przez baze, takie jak Zakres ruchu i kierunek, Ré6wnowaga
kierunkéw, Granice sprezyny, Sita progowa, Korekta sity silnika i Odpowiedz osi symulatora.

Wiekszos¢ sekcji zaczyna w trybie Zarzadzane, co oznacza, ze ustawia je FFB-Bridge. Kliknij
Niestandardowe, aby edytowac sekcje, a nastepnie przeciggnij punkty krzywej lub wpisz wartosci. Uzyj
przechwyconych wartosci przywraca wartosci zgtoszone przez baze, a Ustawienia domysine mostu
przywraca wartosci FFB-Bridge. Sekcje w grupie Diagnostyka tylko pokazujg wartosci.
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Wychylenie

MOZA Base

Base settings for all aircraft. Save changes for the next Arm.

AY210 FFB Yoke Base - MFY yoke handle

‘ w PORT OWNED | | Disarmed Other base or grip... Device details

Capture fixture. No hardware connected.

Read base Discard 4 unsaved changes
Feel Force configuration Trim Controls Lights Base profiles Journal

The envelope the yoke may move in. Drag a side of the box, or let the aircraft's
control throw set it. Written only while disarmed, read back, never changed by a

flight.
Roll stops
Il left | 80 right | 80 %
T R T el st iy .
U i
i " Pitch stops
U |
U |
1 . fwd | 85 aft 85 %
| i
1 i .
j t [ ] Reverseroll [ ] Reverse pitch
| |
[:} [J Centre offset
1 ® ]
i E pitch | O roll | O
1 i
u il
| | Set from current
1 |
[ |
[ |
e e P Y ; Follow the aircraft (@ ) off
J

Cessna 172 Skvhawk (G1000) - Airliner column -

Rysunek 2. Karta Wychylenie: prostokat ogranicznikdw zakresu ruchu, a po prawej ograniczniki przechylenia i pochylenia,
Odwro¢ przechylenie, Odwrdé pochylenie i Przesuniecie srodka.

Karta Wychylenie ustawia prostokat, w ktérym moze poruszac sie wolant. Niebieski prostokat pokazuje
ograniczniki egzekwowane przez baze, bursztynowe kreski pokazujg zakres wychylenia sterow statku
powietrznego, a zielona kropka pokazuje biezace potozenie wolantu.

« Ustaw z wybiera prostokat poczatkowy: Ten statek powietrzny, Petny zakres lub Kolumna
sterowa samolotu pasazerskiego.

» Przeciagnij bok prostokgta albo wpisz Ograniczniki przechylenia (lewo, prawo) i Ograniczniki
pochylenia (przéd, tyt) w procentach.

e Odwroéé€ przechylenie i Odwréé pochylenie odwracajg kierunek zgtaszany przez baze dla danej
osi.

* Przesuniecie srodka przesuwa zgtaszany srodek. Ustaw z biezacej wartosci uzywa biezacego
potozenia wolantu.

» Podazaj za statkiem powietrznym sprawia, ze prostokat podgza za zakresem wychylenia sterow
wczytanego statku powietrznego.

« Kalibruj... uruchamia kroki kalibracji MOZA.

Baza przyjmuje zmiany zakresu ruchu i kalibracje tylko w stanie rozbrojenia.
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Trymer

Karta Trymer dotyczy sprzetowego trymera samej bazy. Szybkos¢ i limity ustawia, jak szybko i jak daleko
przesuwa sie trymer bazy. Sledzenie i raportowanie zawiera wartosci trymowania i podazania za
autopilotem bazy oraz sposob, w jaki baza zgtasza trymowanie.

Stery

MOZA Base

Base settings for all aircraft. Save changes for the next Arm.

AY210 FFB Yoke Base - MFY yoke handle

‘ w PORT OWNED | | Disarmed Other base or grip... Device details

Capture fixture. No hardware connected.

Read base Discard Review and save No unsaved changes

Feel Force configuration Travel Trim Lights Base profiles Journal

Controls [ Press a control to assign it
Every control on the handle and the base, where it is. Press one on the hardware and its pin lights; click a pin
to say what the app does with it.

# Control App function Base button
1 Left hat — hat Assign
Left tri m
2 i = button 5 Assign
wheel
3 Right hat — not taught Assign
4 Rigntirim button é Assign
wheel
5 HDG - not taught @ Assign
6 NAV — not taught Assign
Handle. Green: the control just pressed. Teach 7 ALT _ not taught | Assign 5

each control once: press Assian. then press the

Rysunek 3. Karta Stery: ponumerowane znaczniki na rekojesci wolantu MFY i tabela elementéw sterujacych z funkcjg w
aplikacji i przyciskiem bazy.

Karta Stery pokazuje kazdy przycisk, grzybek i przetacznik na rekojesci i bazie, ponumerowane na
obrazku. Nacisnij element na sprzecie, a jego znacznik zaswieci sie na zielono.

Kazdy element naucz raz, a potem przypisz mu zadanie:

1. Kliknij Przypisz w wierszu elementu albo kliknij jego znacznik na obrazku.

2. Kliknij Naucz, a nastepnie nacisnij ten element na sprzecie.

3. Wybierz, co aplikacja ma z nim robi¢: Trymer przyciskowy, pochylenie i przechylenie, Zwolnienie
trymera sitowego ($Smigtowiec), Trymer sitowy wt./wyt., Reset trymera lub Nacisnij i mow,
sterowanie gtosowe. Kazda funkcja otwiera wtasng konfiguracje, ktéra prosi o nacisniecie elementu
i sprawdza go.
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Gdy element jest juz nauczony, kliknij Nacisnij element sterujacy, aby go przypisa¢ i nacisnij go, aby
przej$¢ bezposrednio do listy z kroku 3. Funkcje $migtowcowe opisuje strona Smigtowce, a funkcje nacisnij

i méw — strona Voice Control.

Element bez funkcji w aplikacji pozostaje wolny, wiec mozesz go jak zwykle przypisa¢ w MSFS lub X-
Plane. Niektore bazy oferujg tez przypisania trymera bazy, takie jak Trymer bazy: nos w goére. Korzystajg
one ze sprzetowego trymera samej bazy, ktory jest wylgczony, gdy Pro przejmuje baze, wiec dziatajg tylko

poza sesja.

Ta karta jest niezalezna od pozyciji Stery na pasku bocznym, ktéra zostanie udostepniona wkrotce.

Lampki

MOZA Base

Base settings for all aircraft. Save changes for the next Arm.

AY210 FFB Yoke Base - MFY Pro yoke handle

‘ w PORT OWNED | = Disarmed Other base or grip... Device details

Capture fixture. No hardware connected.

Read base Discard Review and save No unsaved changes

Feel Force configuration Travel Trim Controls Lights Base profiles Journal

Lights

Try a state Gear moving Stall AP on
The lights the base and handle have. Touch a colour and the picture

changes; rules let the simulator drive the lights while armed.

Lighting zones

{ Yoke rings

Base backlight

Gear indicators

Test lights

Tests the preview for five
seconds, then restores the original
lighting. Motors stay Disarmed.

Test lights

Yoke rings

Choose the color and brightness. Saved rules run while forces are armed.
Use Bridge colors and rules while armed

@ o

When nothing else applies

@. . . . Breathe  Off

Yoke rings support steady and breathing light. Existing blink rules display a steady color.

Brightness

O

Firmware brightness step, 0 to 15.

Idle

Rules, highest first Q Oon ~

Rysunek 4. Karta Lampki z wybrang strefg Yoke rings: kolory, State, Oddychanie i Wytgczone, jasnos¢ oraz Test Swiatet.

Karta Lampki pojawia sie tylko wtedy, gdy baza i rekojes¢ majg podswietlenie, ktére mozna ustawiac.

» Wybierz strefe w sekcji Lighting zones, na przykiad Yoke rings, Base backlight lub Gear

indicators.

» Wiacz Use Bridge colors and rules while armed, a nastepnie wybierz kolor, wzér (State,
Oddychanie lub Wytaczone) i Jasnos¢ od 0 do 15.
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» W sekcji Regutly, od najwyzszej kliknij Dodaj regute. Wybierz warunek w polu Gdy symulator
zgtasza, na przykfad ostrzezenie o przeciggnieciu, podwozie w ruchu lub wigczony autopilot, oraz

sposob wyswietlania w polu Pokaz. Przeciagnij wiersze, aby zmieni¢, ktéra reguta ma

pierwszenstwo.

» Wyprébuj stan pokazuje podglad stanu na obrazku, na przyktad Podwozie wypuszczone lub

Przeciagniecie.

» Test swiatet pokazuje podglad na bazie przez pie¢ sekund, a potem przywraca oryginalne
podswietlenie. Najpierw rozbroj drazek; silniki pozostajg wytgczone.

Wskazniki podwozia $wiecq na zielono, gdy podwozie jest wypuszczone i zablokowane, na czerwono

podczas jego ruchu i nie Swiecg, gdy jest schowane. Reguty sterujg podswietleniem w stanie uzbrojenia.

Po rozbrojeniu baza ponownie pokazuje wtasne podswietlenie.

Profile bazy

MOZA Base

Base settings for all aircraft. Save changes for the next Arm.

AY210 FFB Yoke Base - MFY yoke handle

‘ w PORT OWNED | | Disarmed

Capture fixture. No hardware connected.

Read base

Other base or grip...

Feel Force configuration Travel Trim Controls Lights Base profiles Journal

Base profiles

Feel, travel, controls and lights saved together per aircraft, and switched with the

aircraft the app already recognises.

Default

Every aircraft no other profile is chosen
for: the base's own values

@ lights left as they are

Use | Duplicate

Aircraft

Boeing 737-800 (PMDG)

@D switch with the aircraft

Column heavy
Boeing 737-800 (PMDG)

Strength
Damper — e
Friction —

Travel

B lights follow the simulator

Use | Duplicate @ Delete

active

100
45
25
185

Uses

Column heavy

Yoke light
Cessna 172 Skyhawk (G1000)

Strength
Damper —_—
Friction -

Travel —
@ lights left as they are

Use | Duplicate Delete

Chosen by

you

Device details

Save current as...

100
30
10
full

Change

Rysunek 5. Karta Profile bazy z profilami Domysine, Column heavy dla PMDG 737-800 i Yoke light dla Cessny 172.

~

Profil bazy zapisuje razem odczucie, zakres ruchu, elementy sterujgce i podswietlenie, na przykiad ciezkg

kolumne sterowg dla samolotu pasazerskiego i lekki wolant dla C172. Profile bazy sg niezalezne od profili
statkbw powietrznych na stronie Profile.

1. Wczytaj statek powietrzny w symulatorze i ustaw baze tak, jak chcesz.
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2. Kliknij Zapisz biezagce ustawienia jako..., wpisz nazwe i kliknij Zapisz. Jesli statek powietrzny jest
wczytany, profil zostanie do niego przypisany.
3. Pozostaw wiaczong opcje Przelaczaj razem ze statkiem powietrznym.

Gdy wczytasz statek powietrzny rozpoznawany przez Pro, jego profil bazy trafia na baze przy nastepnym
uzbrojeniu. Jesli statek powietrzny zmieni sie w stanie uzbrojenia, przetagczenie nastapi dopiero po
rozbrojeniu. Profil Domysine obejmuje kazdy statek powietrzny bez wtasnego profilu i uzywa wtasnych
wartosci bazy.

Kazda karta profilu ma przyciski Uzyj, Duplikuj i Usun. Tabela pod kartami zawiera kazdy statek
powietrzny i uzywany przez niego profil; kliknij Zmiana, aby wybrac inny.

Dziennik

MOZA Base

Base settings for all aircraft. Save changes for the next Arm.

AY210 FFB Yoke Base - MFY yoke handle

‘ w PORT OWNED | | Disarmed Other base or grip... | Device details

Capture fixture. No hardware connected.

Read base
Feel Force configuration Travel Trim Controls Lights Base profiles
5
Journal Writes  Armand hand-back  Refused = Undo last
Every write to the base, in order, with the value read back. Undo
restores the exact previous value. Undo all
14:09 25 45 % 2> 40 % | Undo

Saved on the page

Light group 1 color

14:04 #00FFO0 > #FFFFFF - read back #FFFFFF
handed back

14:04 Disarm: the base's own feel and settings handed back handback

13:58 Lightgmups ool #0D050FF > #0OFFOO

lighting rule, acknowledged

3 - o
13:50 Pitch pOS\tI\-Ie travel (%) 85 > 85 kept
armed; nothing changed

13:46 ngh.t g #FFFFFF » #0050FF - read back #00S50FF
applied at Arm

13:46  Arm: the base's feel taken over, saved settings applied snapshot

13:46  Oriainals iournaled before the first write values: 2

Rysunek 6. Karta Dziennik: kazdy zapis ze starg i nowa wartoscig, wpisy uzbrojenia i rozbrojenia oraz Cofnij.

Dziennik zawiera liste wszystkich zapisow do bazy w tej sesji, w kolejnosci, wraz z wartoscig odczytang z
powrotem z bazy. Dzieki niemu widzisz, co sie zmienito, i mozesz to cofnggc.

« Kiiknij Cofnij w wierszu, aby przywréci¢ doktadnie poprzednig wartos¢. Cofnij ostatniag i Cofnij
wszystko cofajg wiecej niz jedng zmiane. W stanie uzbrojenia cofanie jest odrzucane.
e Przyciski u gory filtrujq liste, na przyktad Zapisy lub Odrzucono.
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» Odrzucony zapis pokazuje obie wartosci i niczego wiecej nie zmienia.
« Zielone znaczniki pokazujg kazde uzbrojenie. Szare znaczniki pokazuja, ze baza odzyskuje wtasne

wartosci przy rozbrojeniu.

Inne drazki

Microsoft Sidewinder Force Feedback 2
The same page, sized to what this stick can be told: the four PID conditions, the grip sensor, a

measured calibration. No travel stops, no lights.

Microsoft Sidewinder Force Feedback 2

O45E:001B - raw HID/PID - hardware effects -

stick pitch +0.08 -

Calibration Controls Journal

Feel

roll +0.81 -

force pitch -08.31 -

The four conditions every force-feedback stick renders. This stick keeps no
settings of its own: the resistance floors are saved for this stick and applied

while armed; the centre values belong to the profile.

Resistance

Damper floor
0 » 15

Friction floor

Inertia floor

Centre

Spring deadband

1unsaved change

Feel it now applies them while armed without saving. Disarm returns the stick to its own centring.

O

O

Set Rendered
15 yes
0 yes
not rendered
Set Rendered
5 yes

NO VENDOR CHANNEL

direction certified (ADR-0057) - output ceiling 100%

Feel it in Flight Check

roll +0.06 & Other stick...

Startfrem | | jght GA = Warbird Helicopter

Cs

What the hand feels, from these values

native spring from the profile
pull

push
full fwd centre full aft

® deadband 5 @ now

Discard Review and save

Rysunek 7. Strona dla dragzka Microsoft SideWinder Force Feedback 2 na karcie Odczucie, z ustawieniem wstepnym

Samolot pasazerski i jedng niezapisang zmiana.

W przypadku innych drazkéw, takich jak SideWinder FFB2, strona ma cztery karty: Odczucie, Kalibracja,
Stery i Dziennik. Te drgzki nie majg ogranicznikéw zakresu ruchu ani podswietlenia do ustawienia.

Karta Dziatanie

Odczucie Zacznij od oferuje Lekkie GA, Samolot historyczny, Samolot pasazerski i Smigtowiec. Minimum
ttumienia, Minimum tarcia i Minimum bezwladnosci sg zapisywane dla tego drgzka i stosowane w

stanie uzbrojenia. Kolumna Odtwarzane pokazuje, czy drazek wytwarza kazdg z tych wartosci. Martwa

strefa sprezyny i Nasycenie sprezyny nalezg do aktywnego profilu, wiec aby je zachowac, zapisz profil.

Kalibracja  Zmierz... przez okoto dwie minuty steruje drazkiem znanymi sitami i rejestruje jego reakcje. W SideWinder
FFB2 zaklej na czas pomiaru czujnik w rekojesci tasma, a potem jg usun.
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Karta Dziatanie
Stery Dziata tak samo jak w bazie MOZA: naci$nij element, a nastgpnie wybierz jego funkcje w aplikacji.

Dziennik To, co aplikacja zastosowata do dragzka w tej sesji, z przyciskami Cofnij i Cofnij ostatnia.

Na karcie Odczucie przycisk Poczuj teraz stosuje niezapisane wartosci minimalne w stanie uzbrojenia, aby
mozna je byto wyprébowaé w locie, a Poréwnaj z zapisanym przetgcza z powrotem na zapisane. Zaden z
nich niczego nie zapisuje; aby zachowaé¢ zmiane, uzyj przycisku Przejrzyj i zapisz. Poczuj to w locie
testowym otwiera Lot testowy.

Rozwigzywanie problemoéw

Problem Co zrobic¢

Strona pokazuje komunikat Nie Kliknij Otwérz Sprzet i wybierz baze. Zobacz Sprzet.
wybrano bazy MOZA lub Nie
wybrano drazka.

,Uzbrojono; nic nie zmieniono. Rozbroj drazek, a nastepnie ponownie kliknij Przejrzyj i zapisz.

Rozbréj, aby zapisa¢ ustawienia

bazy.”

Przycisk Odczytaj baze jest Najpierw zapisz lub odrzu¢ zmiany i sprawdz, czy baza jest podtgczona.
wyszarzony.

Przycisk Test zmian jest Postepuj zgodnie z komunikatem: odczytaj baze, rozbroj drazek, roztacz symulator
wyszarzony, a komunikat lub usun zatrzymanie bezpieczenstwa. Jesli komunikat mowi, ze drazek nie zgtasza
wyjasnia dlaczego. swojego potozenia, test odczucia nie moze dziata¢ przy tym potaczeniu.

»Przycisk 5 nie zostat jeszcze Kliknij znacznik elementu lub Przypisz, a nastepnie Naucz.

nauczony dla zadnego

znacznika.”

Przypisanie trymera bazy nie Trymer bazy dziata tylko poza sesjg. Przypisz przycisk do funkcji aplikacji lub
dziata w locie. skonfiguruj go w symulatorze.
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Stery (wkrotce)

Stery beda miejscem, w ktérym skonfigurujesz kazdy kontroler w swoim kokpicie i zdecydujesz, jak widzi
go symulator. Ta funkcja nie jest dostepna w tej becie.

Do czego stuza Stery

Wiele kokpitow ma wiecej niz jeden kontroler: drgzek lub wolant force feedback, osobng przepustnice,
pedaty steru kierunku, panel przyciskéw. Stery sg planowane jako jeden obszar roboczy, w ktérym:

o widzisz kazdy swoj kontroler i sprawdzasz, czy jego osie i przyciski dziatajg

e fgczysz baze, przepustnice i pedaty w jedng konfiguracje

» przekazujesz kontroler przez Pro, dzieki czemu symulator odczytuje stabilny kontroler FFB-Bridge
zamiast fizycznego

» ksztattujesz wejscia, na przyktad krzywe i kalibracje, zanim odczyta je symulator

e przegladasz przypisania w MSFS i X-Plane i drukujesz arkusz z ich zestawieniem

W tej becie

Pozycja Stery na pasku bocznym jest wyszarzona i nie mozna jej otworzy¢. Twoje kontrolery trafiajg
bezposrednio do symulatora, tak jak w FFB-Bridge Free.

Instalator dla Windows juz zawiera sterowniki, ktérych bedg uzywac¢ Stery: sterowniki Control Router i
Native Consumer firmy Rohsam oraz filtr wejscia HidHide. Pro nie korzysta z nich, dopoki funkcja Stery nie
bedzie dostepna. Szczegoty znajdziesz w sekcji Sterowniki i oprogramowanie innych firm.

Przypisania przyciskéw obecnie

Aby wybraé, co w aplikaciji robi przycisk na bazie lub uchwycie, na przyktad zwolnienie trymu sitowego lub
funkcja ,nacisnij i mow”, uzyj karty Stery w sekcji Ustawienia bazy. Ta karta juz dziata i jest niezalezna od
pozycji na pasku bocznym.

80


https://ffb-bridge.com/pl/docs/pro/third-party
https://ffb-bridge.com/pl/docs/pro/base-settings

https://ffb-bridge.com/pl/docs/pro/troubleshooting

Rozwigzywanie problemow

Znajdz swoj problem w ponizszych tabelach. Kazdy wiersz podaje, co sprawdzi¢ najpierw, a linki prowadzg
do petnego przewodnika po danej funkgiji.

Najpierw wytacz sity
Jesli drgzek pcha w nieoczekiwany sposob, wytacz sity, zanim zaczniesz szukac przyczyny.

« Kiiknij przycisk uzbrajania u gory okna. Drazek zostanie natychmiast rozbrojony.

» Jesli okno jest ukryte, kliknij prawym przyciskiem myszy ikone FFB-Bridge Pro w zasobniku
systemowym i wybierz Rozbréj.

» Jesli masz skonfigurowany przycisk drgzka do uzbrajania i rozbrajania (Ustawienia — Sesja),
nacisnij go.

Rozbrojenie i zatrzymanie bezpieczenstwa wytgczajg sity Pro i przywracajg bazie jej wkasne centrowanie.
Jesli przycisk uzbrajania pokazuje ZATRZYMANIE BEZPIECZENSTWA, sity wytgczyto automatyczne
zatrzymanie bezpieczenstwa. Zanim ponownie uzbroisz drazek, sprawdz, co sie stato.

Powiedzenie ,stop forces” do Voice Control lub stukniecie Rozbréj w Cockpit Web takze wytgcza sity.
Nie traktuj tych metod jako jedynego sposobu zatrzymania: mikrofon lub telefon moze stracic
potaczenie. Miej w zasiegu reki okno, ikone w zasobniku lub przycisk drgzka.

Podczas odtwarzania w Black Box kliknij Zatrzymaj, aby zakonczy¢ odtwarzanie i przywroci¢ normalne
dziatanie drgzka.

Licencja i dostep

Problem Co zrobié¢

Pro otwiera sie w oknie Potacz sie z internetem i kliknij Odswiez. Jesli licencja powinna by¢ aktywna, kliknij Zgto$
licenciji lub strona problem. Ta opcja dziata w oknie licencji, wiec mozesz zgtosi¢ problem, zanim Pro sie
pokazuje Zablokowane otworzy.

Wersja beta wygasta Licencja beta dziata przez 14 dni od dnia, w ktérym zostata wystana do ciebie e-mailem.

Pozniejsza instalacja lub aktywacja nie przesuwa tej daty. Data wygasniecia jest podana w
wiadomosci z licencjg. Jesli licencja przestata dziata¢ wczesniej, niz wynika z wiadomosci,
kliknij Zgtos problem.

81



Problem

Aktywuj zostaje
odrzucone

Pro nie moze potaczy¢ sie
z serwerem licencji lub
pokazuje Online refresh
required

Pro informuje, ze zegar
lokalny cofnat sie

Pozycja Stery na pasku
bocznym jest wyszarzona

Co zrobi¢

WKklej caty klucz, zaczynajacy sie od FFBP-. Licencja beta dziata jednoczesnie tylko na
jednym komputerze. Na poprzednio uzywanym komputerze otworz Licencja Pro i kliknij
Dezaktywuj, a nastepnie aktywuj licencje na nowym. Jesli nie masz juz dostepu do
starego komputera, wpisz w polu E-mail zakupu adres, na ktory wystano licencje, i kliknij
Wyslij odzyskiwanie. Wiadomos$¢ odzyskiwania pozwala zresetowac starg aktywacje.

Pro przez pewien czas dziata offline z licencja, ktérg juz ma. Strona Licencja Pro

pokazuje, do kiedy, w sekcji OKRES KARENCJI OFFLINE. Potem Pro musi raz potaczyc¢
sie z internetem. Sprawdz potaczenie i zapore sieciowa, a nastepnie kliknij Odswiez.

Ustaw prawidtowg date i godzine na komputerze, a nastepnie kliknij Od$wiez, majac
pofgczenie z internetem.

Funkcja Stery zostanie udostepniona wkrétce. Nie jest czescig tej wersji beta.

Instrukcje aktywaciji i odzyskiwania krok po kroku znajdziesz na stronie Licencja Pro.

Drazek i symulator

Pro uzywa tego samego silnika sit, obstugi drazkéw i potaczenia z symulatorem co FFB-Bridge Free, wiec

obowigzujg przewodniki dla wersji Free.

Problem Co zrobi¢

Drazek nie zostaje wykryty lub Wykonaj kroki ze stron Rozwigzywanie problemoéw i Konfiguracja sprzetu.

nie czujesz zadnych sit Wiasciciele baz MOZA powinni tez zajrze¢ na strong MOZA.

Microsoft Flight Simulator nie
taczy sie

Postepuj zgodnie z instrukcjami na stronie Konfiguracja MSES.

X-Plane nie taczy sie Postepuj zgodnie z instrukcjami na stronie Konfiguracja X-Plane.

Sity zachowujg sie dziwnie, gdy
otwarty jest tez FFB-Bridge Free

Uruchamiaj tylko jedng aplikacje naraz. Zamknij Free przed uruchomieniem Pro,
aby drazkiem sterowata tylko jedna z nich.

W Pro brakuje profili z Free Pro ma witasny folder profili. Kliknij Importuj plik... na stronie Profile i wybierz profil
z folderu Free. Na stronie Przeglad Pro znajdziesz miejsce, w ktérym Free
przechowuje profile.
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Voice Control

Problem

Voice Control informuje, ze
brakuje modeli

Wskaznik WEJSCIE nie
reaguje, gdy mowisz

Rozpoznaje mowe, ale nic
nie robi

Ciagle Zle rozpoznaje jakies
stowo

Nie stycha¢ odpowiedzi
gtosowej

W systemie Linux klawisz
moéwienia dziata tylko wtedy,
gdy Pro jest na pierwszym
planie

Co zrobi¢

Kliknij Pobierz modele gtosowe i poczekaj na zakonczenie pobierania. Potem
rozpoznawanie mowy dziata na twoim komputerze bez potaczenia z internetem.

Sprawdz, czy przetacznik obok Konfiguracja glosu ma ustawienie Wt. Na karcie
Wejscie wybierz zestaw stuchawkowy w polu Mikrofon lub kliknij Wyszukaj
mikrofony ponownie. Upewnij sie, ze ustawienia prywatnosci systemu pozwalajg
FFB-Bridge Pro uzywaé¢ mikrofonu.

Przytrzymaj klawisz méwienia (9, jesli go nie zmieniono) do konca zdania. Jesli
wigczona jest opcja Wymagaj frazy wybudzajacej, zacznij od ,Bridge”, ,Tune” lub
,FFB”. Aby sprawdzi¢ sformutowanie, wpisz to samo polecenie w polu Wpisz
polecenie lub pytanie i kliknij Uruchom. Polecenia dziatajq tylko po angielsku.

Na karcie Frazy w sekcji Poprawki wpisz Zle ustyszane stowa i Zamierzone stowa, a
nastepnie kliknij Dodaj poprawke.

Na karcie Odpowiedzi wigcz Spoken replies, kliknij Preview voice i sprawdz Volume.
Odpowiedzi pojawiajq sie tez jako tekst w sekcji Rozmowa.

Zatwierdz skrot, gdy srodowisko graficzne o to zapyta. Przypisz ponownie otwiera
ustawienia skrétow srodowiska graficznego. Przycisk méwienia na joysticku dziata w
kazdym oknie.

Konfiguracje i przyktadowe polecenia opisuje strona Voice Control.

Black Box

Problem

Lot nie zostat zapisany

Nowe loty przestajq sie zapisywac

Lotu brakuje na liscie

Mapa nie pokazuje trasy

Co zrobi¢

Na karcie Magazyn w Black Box wtagcz Automatycznie zapisuj loty lokalnie. Pro
zapisuje loty, gdy dziata, a symulator jest potgczony.

Zachowane loty nigdy nie sg usuwane automatycznie. Gdy zostang tylko
zachowane loty, a Przydziat magazynu jest wyczerpany, nagrywanie sie
zatrzymuje. Usun niepotrzebne loty lub zwieksz Przydziat magazynu.

Kliknij Wyczys¢ filtry. Nastepnie zajrzyj na karte Ostatnio usuniete, ktora
przechowuje usuniete loty do siedmiu dni.

Lot zostat zapisany bez danych o pozyciji. Pakiety map dodajg szczegoéty do mapy,
ale nie mogg dodac trasy, ktéra nie zostata nagrana. Sity nadal mozesz przejrze¢
w widoku Sity.
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Problem

Przycisk Sily na urzadzeniu jest
wyszarzony lub odtwarzanie sie
nie rozpoczyna

Co zrobi¢

Najpierw zamknij symulator. Przeczytaj komunikat pod przyciskami odtwarzania:
niektore starsze nagrania mozna przeglada¢, ale nie mozna ich odtworzy¢ na
drazku.

Nagrywanie, przeglad i odtwarzanie opisuje strona Black Box.

Cockpit Web

Problem Co zrobi¢

Telefon lub tablet nie moze Kliknij Otwérz na tym komputerze na stronie Cockpit w aplikacji. Jesli strona otworzy

otworzy¢ strony sie tam, problem dotyczy sieci. Podtacz oba urzadzenia do tej samej sieci, a nie do sieci
dla gosci. Zezwol FFB-Bridge Pro na komunikacje przez zapore w sieciach prywatnych i
roztgcz VPN.

Przegladarka, ktéra Zatrzymanie Cockpit Web lub klikniecie Resetuj parowanie roztgcza wszystkie

wczesniej dziatata, nie przegladarki. Zeskanuj nowy kod QR.

moze sie potaczy¢

Przegladarka nie powinna W sekcji Sparowane przegladarki kliknij Usun dostep obok tej przegladarki. Pozostate

juz mie¢ dostepu przegladarki pozostajg potgczone.
Zmiany na telefonie nie Sprawdz, czy symulator jest potgczony, a drazek uzbrojony. Drazek uzbrajasz w aplikaciji
zmieniajg odczucia na komputerze; Cockpit Web moze go tylko rozbroié.

Sprawdz teraz w sekcji Kontrole potaczenia LAN testuje potaczenie po stronie komputera. Parowanie i

strojenie opisuje strona Cockpit Web.

Profile, historia i odzyskiwanie

Problem

Sity przestaty dziata¢ po uzyciu

Zainstaluj i uzyj

Biblioteka — Historia pokazuje Brak

jeszcze punktéw przywracania

Przywro6é... nie zmienito odczucia

Odzyskiwanie profili jest
zablokowane

Co zrobié
Funkcja ,Zainstaluj i uzyj” rozbraja drazek przed zastosowaniem profilu i nigdy
nie uzbraja go ponownie samodzielnie. Gdy zechcesz lecie¢, kliknij przycisk

uzbrajania.

Migawki pojawiajg sie, gdy zapis ze Strojenia w Pro lub z Cockpit nadpisze
zapisany profil. Profil zapisany tylko raz nie ma wczesniejszej wersiji.

Przywrdcenie ponownie wczytuje strojenie tylko wtedy, gdy ten profil jest
aktywny. Wybierz profil, aby z nim latac.

Twoja licencja musi obejmowac¢ odzyskiwanie profili. Kliknij Od$wiez na
stronie Licencja Pro. Profile na tym komputerze dziatajg niezaleznie od tego.
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Problem Co zrobic¢

Kod logowania zostaje odrzucony Uzyj najnowszego otrzymanego kodu. Jesli kod wygast, anuluj i zacznij od
nowa za pomocg Zaloguj si¢ bezpiecznie.

Kopie zdalne czekajg na wystanie Zapisy lokalne sg juz ukonczone. Po powrocie do trybu online kliknij
Synchronizuj teraz.

Przywrécony profil ma inng nazwe Przywracanie zawsze tworzy nowy profil lokalny obok istniejgcych. Nigdy nie
nadpisuje ani nie stosuje profilu i nigdy nie uzbraja drgzka.

Zobacz Biblioteka profili, Historia profili i Odzyskiwanie profili.

Wysytanie zgtoszenia

Jesli nic z powyzszego nie pomaga, wyslij zgtoszenie z aplikacji. Trafi ono do pomocy technicznej FFB-
Bridge wraz z dziennikami potrzebnymi do znalezienia przyczyny.

1. Kliknij Zgtos problem na pasku bocznym.

2. Wpisz Temat, na przykiad ,Brak drgan przy przeciggnieciu w C172”.

3. Opisz problem w polu Opis (opcjonalnie).

4. Kliknij Wyslij zgtoszenie. Nic nie zostanie wystane, dopoki go nie klikniesz.

Zgtoszenie zawiera dzienniki i ustawienia aplikacji, lokalne sciezki plikow oraz informacje o statku
powietrznym i drgzku. Nigdy nie zawiera klucza licencyjnego ani nagran z mikrofonu. Pro dodaje adres e-
mail z licencji, aby pomoc techniczna mogta ci odpowiedzie¢. Kopia pliku ZIP zgtoszenia pozostaje na
twoim komputerze.

Dobry opis obejmuje cztery rzeczy:

jakie dziatania wykonano

jakiego wyniku oczekiwano

co stato sie zamiast tego
statek powietrzny i symulator, na przyktad ,C172 w MSFS 2024, podejscie do lgdowania”

W przypadku problemu z Voice Control napisz tez, co zostato powiedziane i co ustyszata aplikacja.

Aby samodzielnie dotaczy¢ dane diagnostyczne, otworz Wsparcie — Diagnostyka i kliknij Pakiet

diagnostyczny. Kliknij Pokaz plik, aby znalezc¢ plik ZIP, a nastepnie dotgcz go do formularza opinii. Strona

Pakiety diagnostyczne zawiera liste wszystkiego, co znajduje sie w pakiecie.
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Sterowniki i oprogramowanie innych
firm

W systemie Windows Pro instaluje sterowniki dla funkcji Stery, czyli przysztej funkcji przekierowywania
wejscia. Ponizej opisano, co robi kazdy sterownik oraz jakich komponentoéw innych firm i na jakich
licencjach uzywa Pro.

Co dodaje instalator dla systemu Windows

Instalator dla systemu Windows dodaje dwa pakiety sterownikow: wtasne sterowniki Control Routing firmy
Rohsam oraz HidHide. Oba obstugujg funkcje Stery, ktdra zostanie udostepniona wkrétce. Dopoki funkcja
Stery nie jest dostepna, Pro nie przekierowuje ani nie ukrywa twoich kontroleréw, a sygnaty z drgzka
trafiajg do symulatora bezposrednio.

Sterowniki FFB-Bridge Control Routing
Rohsam Inc. napisata te sterowniki dla Pro. Pakiet zawiera dwa sterowniki:

» Control Router pozwala Pro udostepnia¢ symulatorowi wirtualny kontroler. Pro moze wtedy tgczy¢ i
ksztattowac sygnaty wejsciowe z fizycznych elementdéw sterujgcych, zanim zobaczy je symulator.
Wirtualny kontroler moze tez przyjmowac efekty force feedback od symulatora, ktéry wysyta wiasne,
dzieki czemu Pro moze przekazac je do twojej bazy.

« Native Consumer obserwuje, ktéry program wysyta efekty force feedback do tego wirtualnego
kontrolera. Informuje Pro, gdy ten program sie zatrzyma lub zostanie zamkniety, aby Pro mogt
zakonczyc te sity.

Microsoft certyfikowat oba sterowniki w ramach programu Windows Hardware Compatibility Program dla
systemu Windows 11 w wersji 25H2 (x64) i oba majg podpis Microsoft. W Menedzerze urzadzen router jest
widoczny w kategorii Urzadzenia systemowe jako FFB-Bridge Pro Controls.

Element Szczegoly

Control Router Wersja 2.0.0.4

Native Consumer Wersja 1.0.0.2

Certyfikacja dla Windows 11 w wersji 25H2, x64
Zgtoszenie do Microsoft 1152921505701980449
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Instalator uzywa narzedzia Microsoft DevCon do utworzenia urzadzenia FFB-Bridge Pro Controls i usuwa
to narzedzie po zakonczeniu pracy. Odinstalowanie Pro usuwa urzadzenie.

HidHide

HidHide to sterownik filtrujgcy o otwartym kodzie zrédtowym z projektu Nefarius. Jego autorami sg Eric
Korff de Gidts i Benjamin Hoglinger-Stelzer, a udostepniono go na licencji MIT. Ukrywa fizyczny kontroler
przed wybranymi programami.

Gdy Pro przekierowuje drazek przez wirtualny kontroler, HidHide ukrywa fizyczny drazek przed
symulatorem. Symulator otrzymuje wtedy twoje sygnaty wejsciowe raz, z wirtualnego kontrolera, zamiast
dwa razy.

« Pro instaluje oficjalny, niezmodyfikowany pakiet HidHide 1.5.230 i tylko wtedy, gdy HidHide nie jest
zainstalowany.

» Jedli HidHide 1.5.230 jest juz zainstalowany i dziata, instalator pozostawia go bez zmian.

« Odinstalowanie Pro pozostawia HidHide, poniewaz moga z niego korzysta¢ inne programy.

Jesli po zainstalowaniu HidHide Windows wymaga ponownego uruchomienia, instalator informuje o tym i
nie otwiera Pro. Uruchom ponownie Windows, a nastepnie otworz Pro.

Jesli instalator wykryje inng lub uszkodzong instalacje HidHide, zatrzymuje sie bez wprowadzania w niej
zmian. Napraw HidHide za pomoca jego oficjalnego instalatora, uruchom ponownie Windows i ponownie
uruchom instalator Pro.

Czym réznia sie sterowniki

Sterownik Pochodzenie Dziatanie

Control Router = Rohsam Inc. Tworzy wirtualny kontroler widoczny dla symulatora

Native Rohsam Inc. Informuje Pro, ktéry program wysyta force feedback do wirtualnego

Consumer kontrolera i kiedy ten program zostaje zamkniety

HidHide Projekt Nefarius, open Ukrywa fizyczny kontroler przed wybranymi programami. Nie tworzy
source kontrolera i nie wysyta sit.

macOS i Linux

Pro nie instaluje sterownikow w systemach macOS i Linux. Drazek dziata dzieki wbudowanej obstudze
systemu operacyjnego, tak samo jak w FFB-Bridge Free. Zobacz Konfiguracja sprzetu.
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Komponenty uzywane przez Pro

Pro korzysta z ponizszych komponentéw. Modele glosowe nie sg czescig instalatora. Pro pobiera modele

rozpoznawania mowy i rozumienia polecen po kliknieciu Pobierz modele gtosowe, a naturalny gtos i

stowo wybudzajgce tylko wtedy, gdy je wybierzesz.

Komponent

.NET 10 (Microsoft)

Avalonia, SkiaSharp, HarfBuzz,
CommunityToolkit.Mvvm

Czcionki Inter, JetBrains Mono, Noto Sans

libevdev

PortAudio, PortAudioSharp2

ONNX Runtime (Microsoft)

Moonshine (Useful Sensors), dostrojony przez
Rohsam

Whisper base.en, whisper.cpp, Whisper.net

all-MiniLM-L6-v2, dostrojony przez Rohsam

Gtlosy Kokoro-82M i listy stéw misaki

Modele cech openWakeWord

System.Speech (Microsoft)

Natural Earth

Net.Codecrete.QrCodeGenerator (Manuel
Bleichenbacher)

HidHide

Zastosowanie

Uruchamianie aplikacji

Okno aplikacji, rysowanie i tekst

Tekst interfejsu w 16 jezykach

Odczyt drazka w systemie Linux

Wejscie mikrofonu i odpowiedzi glosowe

Uruchamianie modeli glosowych na
twoim komputerze

Rozpoznawanie mowy

Zapasowe rozpoznawanie mowy

Rozumienie polecen gtosowych

Opcjonalne naturalne odpowiedzi
gtosowe

Opcjonalne stowo wybudzajace

Odpowiedzi glosowe z uzyciem gtosu
systemu Windows

Mapy Black Box i pakiety map

Kod parowania Cockpit Web

Ukrywanie kontroleréw w systemie
Windows

Licencja

MIT

MIT i licencje typu BSD

SIL Open Font License

Licencja X11

Licencja PortAudio,
Apache 2.0

MIT

MIT

MIT

Apache 2.0

Apache 2.0

Apache 2.0

MIT

Domena publiczna

MIT

MIT
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Pelne informacje o licencjach

Dokument Informacje o oprogramowaniu innych firm w Pro zawiera informacje o prawach autorskich i petny
tekst licencji kazdego komponentu. Obejmuje tez mniejsze elementy, takie jak ikony statkéw powietrznych i

grafiki urzadzen.
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